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บทคดัยอ่ 

งานวจิยันี้มุ่งวเิคราะห์บทบาทเบื้องหลงัของ “สวี์ก่วงผงิ” ผู้เป็น “คู่ชวีติ   
ทางจิตวิญญาณ” และผู้สนับสนุนคนส าคญัของ “หลู่ซวิ่น” นักเขยีนจีน    
ผูท้รงอทิธพิลในยุคจนีสมยัใหม่ ซึ่งมบีทบาทส าคญัต่อการขบัเคลือ่นสงัคม
ผ่านวรรณกรรมในช่วงเปลีย่นผ่านของประวตัศิาสตร์ชาต ิโดยมุ่งวเิคราะห์ว่า 
บทบาทของสวีก์่วงผงิมอีทิธพิลอย่างไรต่อแนวทางความคดิ ผลงานการเขยีน 
และการเคลื่อนไหวทางสงัคมของหลู่ซวิน่ โดยเฉพาะในช่วงระยะเวลา
ตัง้แต่ที่ทัง้สองเริม่อยู่ด้วยกนัในฐานะคู่ชวีติจนกระทัง่วาระสุดท้ายของ    
หลู่ซวิน่ระหว่างปีครสิต์ศกัราช 1927-1936 จากการศกึษาโดยอาศยั    
การวเิคราะห์เอกสารต่าง  ๆ เช่น จดหมายโต้ตอบในหนังสอื “จดหมาย    
สองถิน่” (《两地书》) และงานเขยีนอื่น ๆ ของสวีก์่วงผงิ พบว่าสวี์ก่วงผงิ
มอุีดมการณ์ทางการเมอืงและความมุ่งมัน่ในการเปลีย่นแปลงสงัคมอย่าง
ชดัเจนมาตัง้แต่ก่อนรูจ้กัหลู่ซวิน่ อกีทัง้ยงัมบีทบาทส าคญัในการผลกัดนั
แนวคดิสมยัใหม่เกี่ยวกบัสทิธสิตร ีความเท่าเทยีม และการปฏริูปสงัคม 
นอกจากนี้ยงัพบว่าสีว์ก่วงผิงมบีทบาทส าคญัในการสนับสนุนชวีิตและ    
การท างานของหลู่ซวิน่ในหลายมติ ิตัง้แต่การจดัการชวีติประจ าวนั การร่วม    
เคลือ่นไหวทางการเมอืง ไปจนถงึการมสี่วนร่วมในการสบืสานเจตนารมณ์
และการเผยแพร่ผลงานของหลู่ซวิน่หลงัจากทีห่ลู่ซวิน่เสยีชวีติ งานวจิยันี้  
จงึเสนอใหพ้จิารณาสวีก์่วงผงิในฐานะ “ปัญญาชนหญงิ” ทีเ่ป็น “ผูร้่วมสรา้ง
ทีไ่ม่ปรากฏชื่อ” ซึ่งสะทอ้นบทบาทเชงิปัญญาและการมสี่วนร่วมอย่างแทจ้รงิ    
ในการผลติและขบัเคลื่อนผลงานของหลู่ซวิน่ ทัง้นี้เพื่อน าเสนอทศันะใหม่
ต่อการศกึษาหลู่ซวิน่ในบรบิทจนีศกึษา ตลอดจนส่งเสรมิความเขา้ใจทีลุ่่มลกึ    
ยิง่ขึน้ต่อบทบาทของสตรใีนประวตัศิาสตรว์รรณกรรมและการเปลีย่นแปลง
ทางสงัคมของจนีสมยัใหม ่ 
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Abstract 

This study aims to critically examine the behind-the-scenes role of 
Xu Guangping, who served not only as the “intellectual and spiritual 
companion” but also as a key intellectual and emotional supporter of 
Lu Xun, one of the most influential writers in modern Chinese history. 
Lu Xun played a pivotal role in driving social transformation through 
literature during a crucial transitional period in the nation’s history. 
This article investigates the extent to which Xu Guangping influenced 
Lu Xun’s ideological development, literary production, and socio-
political engagement, particularly during the period in which they lived 
together, from 1927 until Lu Xun’s death in 1936. This study draws 
on primary sources, including personal correspondence compiled in 
Letters from Two Places (《两地书》) and Xu Guangping’s other 
writings. The study reveals that Xu held firmly established political  
ideals and a resolute commitment to social reform even prior to her 
association with Lu Xun. She played an instrumental role in advancing 
modern ideas concerning women’s rights, gender equality, and 
progressive social change. Furthermore, Xu Guangping contributed 
significantly to Lu Xun’s personal and professional life through  
various means, including domestic management, active participation 
in political movements, and later, the preservation and dissemination 
of Lu Xun’s literary legacy following his death. The findings propose 
a re-evaluation of Xu Guangping not merely as Lu Xun’s companion, 
but as a modern Chinese intellectual and an “uncredited co-author” 
whose intellectual contributions were central to the shaping and 
propagation of Lu Xun’s socially engaged works. By applying the  
theoretical framework of collaborative authorship, this study seeks to 
introduce a new perspective within the field of Lu Xun studies and 
contribute to a broader understanding of the role of women in the 
development of modern Chinese literature and social thought.
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1. บทน า  

หลู่ซวิ่น (鲁迅, 1881-1936) เกิดในครอบครัวขุนนางปลายราชวงศ์ชิง  ซึ่งเป็น
ช่วงเวลาที่สงัคมจีนก าลงัเผชญิวิกฤตการณ์ทัง้ทางด้านสงัคมและการเมือง ผลกระทบจาก
บริบททางประวตัิศาสตร์ดงักล่าว กลายเป็นแรงผลกัดนัให้หลู่ซวิ่นสร้างสรรค์วรรณกรรมที่
วพิากษ์ระบอบการปกครองแบบดัง้เดมิและสะทอ้นดา้นมดืของสงัคมจนีในยุคนัน้ (Bao Chang, 
1979) ผลงานของหลู่ซวิ่นโดดเด่นด้วยการใช้ภาษาพูดในงานเขยีน ตวัอย่างส าคญัคือเรื่อง  
“บนัทกึประจ าวนัของคนบา้” (《狂人日记》) ซึง่ไดร้บัการยกย่องว่าเป็นการบุกเบกิวรรณกรรม
จีนสมยัใหม่ ด้วยการน าเสนอเนื้อหาที่เข้าถึงง่ายแต่ลุ่มลึก ถ่ายทอดความรู้สกึนึกคิดของ   
ตวัละครอย่างตรงไปตรงมา “วรรณกรรมของหลู่ซวิน่ไม่เพยีงเป็นจุดเปลีย่นของประวตัศิาสตร์
วรรณคดจีนี แต่ยงัมบีทบาทส าคญัในการกระตุ้นความคดิ วจิารณ์สงัคม และเรยีกรอ้งการปฏริูป 
โดยเฉพาะการต่อตา้นขนบธรรมเนียมและโครงสรา้งอ านาจทีล่า้หลงั” (Cao Juren, 2011) 

หลู่ซวิ่นใช้วรรณกรรมเป็นเครื่องมือในการวิพากษ์และผลกัดนัการเปลี่ยนแปลง  
โดยเน้นบทบาทของ “คนรุ่นใหม่” ในการขบัเคลื่อนสงัคม ซึง่ไดร้บัการสนับสนุนจากนักเรยีน    
หวักา้วหน้า รวมถงึบุคคลส าคญัอย่าง “สวีก์่วงผงิ” ผูม้บีทบาทเบือ้งหลงัในเวลาต่อมา 

สวี์ก่วงผิง (许广平, 1898-1986) เกิดและโตที่เขตพานอีว๋์ เมืองกวางเจา (广州市 

番禺区) ในครอบครัวที่มีฐานะพอสมควร บิดารับราชการ มารดาเป็นบุตรสาวของพ่อค้า 
ครอบครวัของสวีก์่วงผงิมแีนวคดิส่งเสรมิใหผู้ห้ญงิมคีวามรู ้อ่านออก เขยีนได ้ท าใหส้วีก์่วงผงิ
ไดร้บัการศกึษาอย่างเตม็ที ่ 

ปีครสิต์ศกัราช 1917 สวีก์่วงผงิถูกส่งไปเรยีนทีโ่รงเรยีนฝึกหดัครูสามญั เมอืงเทยีนจนิ   
พร้อมทัง้ท างานเป็นกองบรรณาธิการวารสารด้วย ต่อมาปีคริสต์ศกัราช 1919 สวี์ก่วงผิง    
ได้เข้าร่วมขบวนการ 4 พฤษภาคม จนส าเร็จการศึกษาจากโรงเรียนฝึกหัดครูสามัญในปี 
ครสิตศกัราช 1921 (Chen Shuyu, 2011, pp. 015-016) 

ในปีครสิต์ศกัราช 1922 สวีก์่วงผงิ เขา้ศกึษาต่อในระดบัอุดมศกึษา ณ มหาวทิยาลยั
ฝึกหดัครูสตรแีห่งปักกิง่ ซึ่งเป็นสถาบนัเดยีวกบัที่หลู่ซวิน่ท างานอยู่ในขณะนัน้ ต่อมาในปี 
ครสิต์ศกัราช 1925 สวี์ก่วงผงิมีบทบาทส าคญัในการเคลื่อนไหวทางการเมอืงของนักศึกษา 
โดยเฉพาะการเรียกร้องให้ข ับไล่อธิการบดีของมหาวิทยาลัยฝึกหัดครูสตรีแห่งปักกิ่ง    
ซึ่งเหตุการณ์ดังกล่าวเป็นเหตุการณ์ส าคัญในประวตัิศาสตร์การเคลื่อนไหวของนักศึกษา 
ในช่วงเวลาเดียวกนั สวี์ก่วงผิงได้เริ่มติดต่อกบัหลู่ซวิ่นผ่านจดหมาย เพื่อขอความคิดเห็น
เกี่ยวกบัความเคลื่อนไหวของนักศกึษาในมหาวทิยาลยั ตลอดจนขยายประเดน็แลกเปลี่ยน
ความคดิเหน็เรื่องการเมอืงในประเดน็ทีก่วา้งออกไปเรื่อย  ๆ ซึง่สิง่เหล่านี้สะทอ้นใหเ้หน็จุดยนื
ทางการเมอืงที่ชดัเจนและแน่วแน่ของสวีก์่วงผงิ ส่งผลใหส้วีก์่วงผงิไดร้บัแต่งตัง้ใหเ้ป็นแกนน า   
ในขบวนการนกัศกึษาในเวลาต่อมา (Chen Shuyu, 2011, pp. 028-032) 
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ปีคริสต์ศกัราช 1927 หลู่ซวิ่นย้ายไปท างานที่มหาวิทยาลยัจงซาน เมืองกวางเจา  
รบัหน้าที่เป็นหวัหน้าสาขาวรรณคดีและหวัหน้าฝ่ายวิชาการ สวี์ก่วงผิงซึ่งเกิดและเติบโตที่    
กวางเจา สามารถสื่อสารภาษาทอ้งถิน่ไดเ้ป็นอย่างด ีได้รบัหน้าทีช่่วยหลู่ซวิน่ในการเป็นล่าม 
แปลภาษาถิน่ในชัน้เรยีน (Chen Shuyu, 2011, p. 057) จนกระทัง่ช่วงปลายปีสวีก์่วงผงิไดย้า้ย
ไปพ านกัทีเ่มอืงเซีย่งไฮ ้และใชช้วีติคู่กบัหลู่ซวิน่  

เดอืนมถุินายน ปีครสิต์ศกัราช 1929 สวี์ก่วงผงิให้ก าเนิด โจวไห่องิ (周海婴, 1929-
2011) และดูแลครอบครวัในทุกด้าน หลงัจากหลู่ซวิ่นเสยีชวีิตในปีครสิต์ศกัราช 1936 แล้ว  
สวีก์่วงผงิไดท้ าหน้าทีส่บืสานเจตนารมณ์ทางการเมอืงของหลู่ซวิน่อย่างต่อเน่ือง โดยรวบรวม
ผลงานเขียนของหลู่ซวิ่นที่ค้างไว้ออกตีพิมพ์เผยแพร่ให้แล้วเสร็จ  นอกจากนี้ย ังเข้าร่วม  
การประชุมหรอืการเคลื่อนไหวทางการเมอืงต่าง ๆ มากมาย จนกระทัง่ในปีครสิต์ศกัราช 1961 
พรรคคอมมิวนิสต์แห่งประเทศจีน น าโดยประธานาธิบดีเหมาเจ๋อตง และนายกรัฐมนตร ี
โจวเอินไหลตอบรบัการเข้าร่วมพรรคคอมมิวนิสต์ของสวี์ก่วงผิงด้วยตนเอง (Chen Shuyu, 
2011, p. 157) สวีก์่วงผงิมปีณิธานแน่วแน่ทางดา้นการเมอืง และท างานดา้นการเรยีกรอ้งสทิธิ
ความเท่าเทยีมตลอดมา จนกระทัง่ปีครสิตศ์กัราช 1968 สวีก์่วงผงิเสยีชวีติดว้ยโรคหวัใจ  

 
ภาพท่ี 1  
ภาพหลู่ซวิน่และสวีก์่วงผงิ (ภาพถ่ายจากหอร าลกึหลู่ซวิน่ เมอืงเซ่าซงิ วนัที ่8 มนีาคม พุทธศกัราช 2562) 

 
ภาพท่ี 2  
รูปปั้นสีว์ก่วงผิงและหลู่ซวิน่  (ภาพถ่ายจากหอร าลึกหลู่ซวิน่  เมืองกวางเจา ถ่ายเมือ่ ว ันที ่18 เมษายน 
พุทธศกัราช 2561) 
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ในหน้าประวตัิศาสตร์วฒันธรรมจนีสมยัใหม่ หลู่ซวิน่ได้รบัการยกย่องในฐานะผู้น า
ขบวนการวฒันธรรมใหม่และเป็นบุคคลส าคญัที่มีบทบาทอย่างยิ่งทัง้ในด้านวรรณคดีและ   
การเปลีย่นแปลงทางการเมอืงของประเทศจนี หลู่ซวิน่ไดร้บัการยอมรบัในฐานะผูน้ าทางความคดิ    
ที่ทรงอทิธพิลต่อประชาชนในวงกว้าง อย่างไรกต็าม คุณูปการของสวี์ก่วงผงิ ผู้ซึ่งมบีทบาท    
ในการท างานร่วมกบัหลู่ซวิน่อย่างใกล้ชดิ กลบัปรากฏในหน้าประวตัิศาสตร์เพยีงเลก็น้อย  
โดยมกัถูกกล่าวถงึในฐานะ “ภรรยา (นอกกฎหมาย) ของหลู่ซวิน่” เท่านัน้  

บทความวจิยัฉบบันี้ มเีป้าหมายเพื่อวเิคราะห์ร่องรอยของบทบาทเบื้องหลงัของ   
สวีก์่วงผงิทีม่ต่ีอผลงานขบัเคลื่อนสงัคมของหลู่ซวิน่ ความร่วมมอืระหว่างสวีก์่วงผงิและหลู่ซวิน่  
โดยเฉพาะในช่วงปีครสิต์ศกัราช 1927-1936 ซึง่เป็นปีทีห่ลู่ซวิน่เสยีชวีติ เป็นหลกั การศกึษานี้ 
อ้างองิจากหลกัฐานที่ปรากฏ อาท ิประวตัิชวีติ บทบาทและผลงานขบัเคลื่อนสงัคม รวมทัง้   
งานบรรณาธิการ ตลอดจนแนวทางการเขยีนที่เป็นเอกลกัษณ์ของสวี์ก่วงผิง เพื่อแสดง    
ให้เหน็เชงิประจกัษ์ว่า สวี์ก่วงผงิได้สร้างบทบาทอนัเป็นเอกลกัษณ์ได้อย่างไรในแต่ละมติิ   
ทัง้การสนบัสนุนชวีติ การท างานร่วมกนักบัหลู่ซวิน่ในการส่งเสรมิทางความคดิ และการสรา้งสรรค ์  
ผลงานเพื่อเปลีย่นแปลงสงัคม นอกจากนี้การศกึษานี้ยงัมุ่งวเิคราะหเ์พื่อพสิจูน์ว่า สวีก์่วงผงิ    
ไม่เพยีงแต่เป็นผูม้บีทบาทเบือ้งหลงัหลู่ซวิน่เท่านัน้ แต่ยงัเป็นแบบอย่างของสตรปัีญญาชนจนี
ในยุคสมยัใหม่ดว้ย 
 
2. ความส าคญัและท่ีมาของปัญหา 

จากการศกึษาประวตัชิวีติของหลู่ซวิน่ในแต่ละช่วงเวลา ตลอดจนการวเิคราะหผ์ลงาน
ในรปูแบบต่าง ๆ ไม่ว่าจะเป็นเรื่องสัน้ บทความปกณิกะ เรยีงความ บทความวชิาการ งานแปล 
งานบรรณาธกิาร รวมถึงงานศลิปะในฐานะงานอดเิรก พบว่า  การมสี่วนร่วมของสวี์ก่วงผงิ   
ในกระบวนการสร้างสรรค์ผลงานของหลู่ซวิน่เริม่ปรากฏหลกัฐานอย่างชดัเจนตัง้แต่ปี    
ครสิตศ์กัราช 1925 เป็นตน้มา หลกัฐานเชงิประจกัษ์ชิน้แรกคอืจดหมายโตต้อบระหว่างทัง้สอง 
แม้ในระยะแรกจะอยู่ในฐานะอาจารย์และนักศึกษา แต่เนื้อหาของจดหมายสะท้อนถึง     
การแลกเปลีย่นความคดิเหน็ทางสงัคมและการเมอืงอย่างลกึซึง้ ซึง่บ่งชีถ้ึงความสามารถและ
บทบาทของสวีก์่วงผงิทีม่ต่ีอชวีติและงานของหลู่ซวิน่อย่างชดัเจน 

การวิเคราะห์บทบาทและความร่วมมือระหว่างสวี์ก่วงผงิและหลู่ซวิน่ ท าใหเ้หน็ได้
ชดัเจนว่า สีว์ก่วงผิงมิได้ด ารงสถานะเพียง “ภรรยา (นอกกฎหมาย)” ของหลู่ซวิ่นเท่านัน้ 
หากแต่มีบทบาทเบื้องหลังส าคัญในการสนับสนุนและสร้างสรรค์ผลงานที่มีอ ิทธิพลต่อ   
การเปลีย่นแปลงทางสงัคม แมว้่าผลงานเหล่านัน้จะถูกเผยแพร่ภายใต้นามปากกา “หลู่ซวิน่” 
เพยีงผู้เดยีว แต่เมื่อพจิารณาในเชงิวเิคราะห์ จะพบว่าร่องรอยของแนวคดิและอทิธพิลของ   
สวีก์่วงผงิปรากฏอยู่ในเนื้อหาของวรรณกรรมและบทความต่าง  ๆ อย่างชดัเจน โดยเฉพาะใน
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ประเด็นที่เกี่ยวข้องกบัการวิพากษ์สงัคม การส่งเสริมแนวคิดเสรีนิยม และการเคลื่อนไหว    
เพื่อการเปลี่ยนแปลงทางสงัคม ซึ่งสอดคล้องกบัแนวทางทางการเมอืงร่วมกนัของทัง้คู่  

จากการทบทวนวรรณกรรมพบว่า ใประเทศจนีเองยงัมกีารศกึษาทีเ่จาะลกึถงึบทบาท
ของสวีก์่วงผงิในฐานะผูม้สีว่นร่วมในผลงานของหลู่ซวิน่ค่อนขา้งจ ากดั เมื่อเทยีบกบังานวจิยัที่
มุ่งเน้นเฉพาะตวัหลู่ซวิน่เป็นหลกั ขณะเดยีวกนั ในบรบิทของประเทศไทยยงัไม่ปรากฏงานวจิยั
ทีศ่กึษาความสมัพนัธ์ระหว่างหลู่ซวิน่และสวี์ก่วงผงิในเชงิลกึอย่างเป็นระบบ จงึเป็นช่องว่าง
ทางวชิาการทีค่วรไดร้บัการเตมิเตม็  

จากบรบิทดงักล่าว งานวจิยันี้จงึตัง้ค าถามหลกัว่า “สวีก์่วงผงิมบีทบาทและความส าคญั   
ในการขบัเคลื่อนและสื่อสารแนวความคดิในผลงานของหลู่ซวิน่หรอืไม่ หากมบีทบาทดงักล่าว 
บทบาทนัน้คืออะไร และส่งผลต่อรูปแบบการน าเสนอและการเผยแพร่ผลงานของหลู่ซวิ่น
อย่างไร 

การศกึษานี้มเีป้าหมายเพื่อสรา้งความเขา้ใจใหม่เกีย่วกบัความสมัพนัธร์ะหว่างบุคคล
และบรบิททางสงัคมในกระบวนการสรา้งสรรคว์รรณกรรม โดยเฉพาะในกรณีของหลู่ซวิน่และ
สวี์ก่วงผงิ ซึ่งจะช่วยขยายขอบเขตของ “หลู่ซวิน่ศึกษา” และส่งเสรมิการศึกษาวรรณคดจีีน
สมยัใหม่ในมิติที่หลากหลายยิ่งขึ้น ทัง้ในด้านวรรณกรรม ประวตัิศาสตร์ และสงัคมจีนยุค
เปลีย่นผ่าน 

 
3. วตัถปุระสงคข์องการศึกษา  

เพื่อศกึษาบทบาทและความส าคญัของสวีก์่วงผงิในฐานะบุคคลเบือ้งหลงัทีม่สีว่นส าคญั   
ในการสรา้งสรรคแ์ละขบัเคลื่อนผลงานทางสงัคมของหลู่ซวิน่ 
 
4. สมมติฐาน 

4.1 สวี์ก่วงผงิมบีทบาทส าคญัอย่างยิง่ในการส่งเสรมิและก าหนดทศิทางการพฒันา
แนวคดิทางปัญญา รปูแบบการเขยีน และวธิกีารเผยแพร่ผลงานของหลู่ซวิน่ โดยเฉพาะในช่วง
ระยะเวลาตัง้แต่ที่ทัง้สองเริ่มอยู่ด้วยกนัในฐานะคู่ชีวิตจนกระทัง่วาระสุดท้ายของหลู่ซวิ่น
ระหว่างปีครสิต์ศกัราช 1927-1936 สวีก์่วงผงิได้มสี่วนในการผลกัดนัให้เกดิการเปลีย่นแปลง
เชงิรูปแบบและเน้ือหาในงานเขยีนของหลู่ซวิน่ อนัสะทอ้นถงึอทิธพิลทางความคดิและบทบาท
เชงิสรา้งสรรคท์ีม่ต่ีอพฒันาการทางวรรณกรรมของหลู่ซวิน่ในช่วงปลายชวีติ  

4.2 แนวคดิทางการเมอืงและแนวทางงานเขยีน สวีก์่วงผงิมไิดร้บัอทิธพิลจากหลู่ซวิน่    
ตัง้แต่แรก หากแต่ตวัของสวีก์่วงผงิเอง มแีนวคดิทางการเมอืง และความต้องการขบัเคลื่อนสงัคม    
ชดัเจนอยู่แลว้ตัง้แต่ก่อนพบหลู่ซวิน่  
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4.3 สวี์ก่วงผงิมปีณิธานในการรกัษา เผยแพร่ ผลงานของหลู่ซวิน่และสานต่อปณิธาน   
ของหลู่ซวิน่ ภายหลงัจากทีห่ลู่ซวิน่เสยีชวีติแลว้ 
 
5. ขอบเขตการวิจยั 

5.1 เอกสารหลกัฐานปฐมภูมิ ทุตยิภูม ิและตตยิภูมทิีเ่กีย่วขอ้งกบัชวีประวตัหิลู่ซวิน่ 
และสวีก์่วงผงิ ตัง้แต่ปีครสิตศ์กัราช 1918-2022 และหลกัฐานในพพิธิภณัฑห์รอืหอร าลกึหลู่ซวิน่ 

5.2 ผลงานของหลู่ซวิ่นและผลงานของสวี์ก่วงผิงที่เผยแพร่และสบืค้นได้ ตัง้แต่ปี    
ครสิตศ์กัราช 1917-2022 

5.3 บทวเิคราะหต่์าง ๆ  ผลงานของหลู่ซวิน่และสวีก์่วงผงิ รวมถงึเอกสารทางประวตัศิาสตร ์
ขอ้มลูทางประวตัศิาสตร ์และเอกสารอื่น ๆ ทีเ่กีย่วขอ้ง ตัง้แต่ปีครสิตศ์กัราช 1918-2022 
 
6. ข้อตกลงเบือ้งต้น  

6.1 การถ่ายถอดเสยีงจากภาษาจนีสู่ภาษาไทยในงานวจิยั ผู้วจิยัจะใช้การทบัศพัท์
เลียนเสยีงค าภาษาจีนที่จ าเป็น จะใช้เกณฑ์การถ่ายถอดเสยีงภาษาจีนแมนดารินด้วย    
อกัขรวธิไีทยฉบบัคณะกรรมการสบืคน้ประวตัิศาสตรไ์ทยในเอกสารภาษาจนี (คณะอนุกรรมการ   
พจิารณาเกณฑก์ารถ่ายถอดเสยีงภาษาจนีเป็นภาษาไทย, 2543)  

6.2 ชื่อสถานที่ หรือชื่อเฉพาะภาษาจีนที่คนไทยใช้กนัอย่างแพร่หลายจะยงัคงใช้
ตามเดมิอาท ิ上海 ยงัคงถอดเสยีงเป็น “เซี่ยงไฮ”้ แทนค าว่า ซัง่ไห่ ตามหลกัเกณฑก์ารถ่ายถอด   
เสยีงตามเกณฑข์อ้ 6.1 เป็นตน้ 

6.3 การแสดงชื่อหนงัสอืหรอืวารสารภาษาจนี ผูว้จิยัจะแปลชื่อดงักล่าวเป็นภาษาไทย 
พร้อมทัง้ก ากบัชื่อภาษาจนีไว้ในเครื่องหมายวงเลบ็มุมคู่  (《 》) หรอืเครื่องหมาย 书名号   
โดยจะปรากฏในต าแหน่งที่มกีารกล่าวถึงชื่อหนังสอืหรือวารสารภาษาจนีในเนื้อหา  เพื่อให้
ผูอ้่านสามารถเขา้ใจและตรวจสอบแหล่งขอ้มลูตน้ฉบบัไดอ้ย่างชดัเจน 

6.4 ส าหรบัชื่อผลงานภาษาจีนที่มีการแปลเป็นภาษาไทยแล้ว  ผู้ว ิจยัจะเลือกใช้   
ชื่อภาษาไทยตามส านวนแปลฉบบัล่าสดุทีไ่ดร้บัการยอมรบัในเชงิวชิาการ โดยเฉพาะในกรณีที ่  
มหีลายส านวนแปล เช่น ผลงานเรื่อง《阿 Q正传》ซึง่มกีารแปลหลากหลายส านวน ผูว้จิยัจะยดึ   
ตามส านวนแปลของนักศกึษาวชิาเอกภาษาจนี รุ่นที่ 7 มหาวทิยาลยัธรรมศาสตร์ (หลู่ซวิน่, 
1923, 1926/2562) ซึง่แปลว่า “ประวตัจิรงิของอาควิ” (《阿 Q 正传》) ทัง้นี้เพื่อความสอดคลอ้ง
และความชดัเจนในการอา้งองิตลอดทัง้บทความ 
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7. ทบทวนวรรณกรรม  

7.1 งานวรรณกรรม ผลการศึกษา และงานวิจยั ท่ีเก่ียวข้อง 
ผลงานทีก่ล่าวถงึและวเิคราะหผ์ลงานของหลู่ซวิน่เผยแพร่ในหลายดา้น ทัง้ในรปูแบบ

หนงัสอื งานวจิยั รวมถงึวทิยานิพนธ ์และบทความวชิาการเป็นจ านวนมาก อย่างไรกด็ ีผลงาน
ทีเ่กีย่วขอ้งกบัความสมัพนัธร์ะหว่างหลู่ซวิน่และสวีก์่วงผงิ หรอืเน้นการศกึษาถงึสวีก์่วงผงิเพยีง
ดา้นเดยีวและยงัไม่แพร่หลายในวงกว้าง ผลงานทีเ่กี่ยวขอ้งกบัสวีก์่วงผงิที่ปรากฏในระดบัที่
รูจ้กัโดยทัว่ไป มกัเป็นงานเขยีนและเอกสารส าคญัแต่มชีื่อหลู่ซวิน่เพยีงผูเ้ดยีว ทีเ่หน็ไดช้ดัเจน  
ทีส่ดุคอื หนงัสอื “จดหมายสองถิน่” (《两地书》) (Lu Xun, 2022) ซึง่เป็นการรวบรวมจดหมาย
ทีห่ลู่ซวิน่และสวีก์่วงผงิใชส้ื่อสารกนัระหว่างเดอืนมนีาคม ปีครสิต์ศกัราช 1925 ถงึเดอืนมถุินายน 
ปีครสิตศ์กัราช 1929 ซึง่เนื้อหาของหนงัสอืสะทอ้นใหเ้หน็ถงึความสมัพนัธต์ัง้แต่ทัง้คู่ไดรู้จ้กักนั 
การแลกเปลี่ยนความคิดเห็นในด้านการเมืองและสงัคม รวมถึงแนวคิดทางการเมืองและ    
การเผยแพร่ผลงานซึง่มผีลต่อการเปลีย่นแปลงทางสงัคม การเรยีบเรยีงและจดัท าหนังสอืรวม
จดหมายเล่มนี้จงึเป็นเอกสารส าคญัทีแ่สดงถงึบทบาทของสวีก์่วงผงิในชวีติและการท างานของ
หลู่ซวิน่ที่ชดัเจน แต่ในหนังสอืเล่มนี้ปรากฏชื่อผู้แต่งเพยีงคนเดยีวคอื หลู่ซวิน่ ซึ่งในเนื้อหา   
ไดบ้อกชดัเจนว่าเป็นผลงานของทัง้คู่มใิช่เพยีงของหลู่ซวิน่คนเดยีว   

ส่วนผลงานทีม่ชีื่อเสยีงของสวีก์่วงผงิทีม่กีารเผยแพร่และคงมชีื่อเสยีงถงึปัจจุบนั คอื 
“บนัทกึความทรงจ าหลู่ซวิ่น” (《鲁迅回忆录》) ซึ่งเป็นงานเขยีนที่เขยีนและเรียบเรยีงขึน้เพื่อ  
ร าลกึถึงหลู่ซวิ่น โดยในเล่มประกอบด้วยการเล่าเรื่องราวในชีวติ การวิเคราะห์แนวคิดและ
กจิกรรมทางสงัคมของหลู่ซวิน่อย่างเป็นระบบในเชงิวเิคราะห์ ซึง่แสดงใหเ้หน็ถึงบทบาทและ
ความสมัพนัธ์ระหว่างหลู่ซวิ่นกบัสวี์ก่วงผิงในด้านต่าง  ๆ อย่างเป็นล าดบัและลึกซึ้ง (Xu 
Guangping, 2021) สามารถน ามาวเิคราะห์ถึงความสามารถในทางการเขยีนของสวี์ก่วงผิง   
เพื่อพสิจูน์ไดว้่า สวีก์่วงผงิมคีวามสามารถทางดา้นการเขยีนเป็นทีป่ระจกัษ์ 

จากการสบืคน้ ผู้วจิยัยงัพบผลงานชิน้ส าคญัทีร่วบรวมขอ้มูลของสวีก์่วงผงิไดค้รบถ้วน   
และชดัเจนทีสุ่ดคอื หนงัสอืชุดชื่อ “รวมงานเขยีนสวีก์่วงผงิ” (《许广平文集》) (Xu Guangping, 
1998) ซึ่งมทีัง้สิน้ 3 เล่ม ตีพมิพ์เผยแพร่โดยส านักพมิพ์เจยีงซู ฉบบัปีครสิต์ศกัราช 1998 
ในหนงัสอืเล่มดงักล่าวรวบรวมงานเขยีนของสวีก์่วงผงิตัง้แต่ปีครสิต์ศกัราช 1917 ถงึครสิต์ศกัราช 
1966 ในแต่ละเล่มมเีน้ือหาแตกต่างกนั ไดแ้ก่  

เล่มที่ 1 กล่าวถึงภูมหิลงัครอบครวั ประสบการณ์การศกึษาในวยัเยาว์ และกจิกรรม
ทางสงัคมของของสวี์ก่วงผงิ รวมถึงงานเขยีนเชงิบนัทกึส่วนตวัและบนัทกึการติดต่อกบั   
บุคคลส าคญัในสงัคม สะท้อนเสน้ทางการเติบโตจากนักเรียนสู่ผู้เคลื่อนไหวทางสงัคม (Xu 
Guangping, 1998) 



JOURNAL OF LIBERAL ARTS 25, 2 (MAY - AUGUST 2025) 

363 

เล่มที ่2 เน้ือหากล่าวถงึเรื่องราวของหลู่ซวิน่เป็นหลกั โดยรวบรวมบทความทีร่ะลกึถงึ
ชวีติ ความคดิ และกจิกรรมปฏวิตัิของหลู่ซวิน่ รวมถงึสุนทรพจน์ร าลกึและบทความเกี่ยวกบั
การอนุรกัษ์มรดกทางวฒันธรรมของหลู่ซวิน่ดว้ย (Xu Guangping, 1998) 

เล่มที่ 3 เนื้อหาหลกัเป็นการรวมจดหมายซึ่งมเีนื้อหาเหมอืนกบัหนังสอื “จดหมาย    
สองถิน่” (《两地书》) ซึง่พมิพต์ามตน้ฉบบัดัง้เดมิ และจดหมายสว่นตวั 46 ฉบบั ทีไ่ม่ไดเ้ขยีนถงึ   
หลู่ซวิน่ แต่เขยีนถงึบุคคลแวดลอ้มหลู่ซวิน่ อาทเิช่น หลู่รุ่ย (鲁瑞) แม่ของหลู่ซวิน่ จอูาน (朱安)   
ภรรยาตามกฎหมายของหลู่ซวิน่ และนักคดิชื่อดงัอกีหลายคน สะทอ้นความสมัพนัธใ์นครอบครวั 
การช่วยเหลอืดแูลครอบครวัของสวีก์่วงผงิ และบรบิททางสงัคมในยุคนัน้ (Xu Guangping, 1998)  

เนื้อหาใน “เอกสารทางประวตัิศาสตร์” ชุดนี้ ยงัมทีัง้กวนีิพนธ์ ความเรยีง บทความ
ปกณิกะ ร้อยแก้ว บทละคร และจดหมาย รวมทัง้บนัทกึความทรงจ าซึ่งผู้วจิยันับรวมทัง้สิน้ 
389 ฉบบั (Xu Guangping, 1998) ซึ่งแสดงให้เห็นได้ว่า สวี์ก่วงผิงเป็นบุคคลผู้หนึ่งที่ม ี  
ความสามารถในดา้นการเขยีนเป็นทีป่ระจกัษ์ชดัเจน 

นอกจากเอกสารประเภทหนงัสอืแลว้ ยงัพบงานวจิยัและบทความวชิาการทีเ่กีย่วขอ้ง
กบัสีว์ก่วงผิงอยู่บ้างประปราย โดยในจ านวนที่พบเหล่านี้  ผู้วิจยัยังสงัเกตเห็นว่า ผลงาน
วชิาการเหล่านี้ไม่ไดเ้ป็นทีย่อมรบัมากนักในแวดวงวชิาการ นักวชิาการไม่ไดใ้หค้วามสนใจ   
ในการน าไปอา้งองิ ในจ านวนทีพ่บมแีนวทางทีค่ลา้ยกนั คอื กล่าวถงึการน าเสนอผลงานของ  
หลู่ซวิน่โดยสวีก์่วงผงิหลงัจากทีห่ลู่ซวิน่เสยีชวีติแลว้ เช่น บทความวชิาการเรื่อง “การบนัทกึ
และการปรบัเปลีย่นภาพความสมัพนัธร์ะหว่างหลู่ซวิน่กบัเยาวชนโดยสวีก์่วงผงิ” (《许广平对

鲁迅与青年关系的书写与改塑》) (Liu Xiaohang, 2021, pp. 12-17) ทีเ่ขยีนโดย “หลวิเสีย่วหงั”   
(刘晓航) บทความได้วิพากษ์การเขยีนถึงหลู่ซวิน่ ใน “บนัทึกความทรงจ าหลู่ซวิ่น” (《鲁迅 

回忆录》) การน าเสนอภาพลกัษณ์ของหลู่ซวิ่นที่มีต่อสงัคม โดยสวี์ก่วงผิง โดยบทความ
วพิากษ์ประเดน็ต่าง ๆ ดงันี้  

1) การเน้นย ้าถึงบทบาทของหลู่ซวิ่นในฐานะผู้น าทางความคิดที่ให้ความส าคัญ    
กบัเยาวชน ทัง้ในดา้นการศกึษา การปลุกจติส านึก และการสนับสนุนใหเ้ยาวชนมบีทบาทใน
การเปลีย่นแปลงสงัคม 

2) การเปลีย่นแปลงของภาพลกัษณ์หลู่ซวิน่ในสายตาของคนรุ่นหลงั โดยเฉพาะในแง่
ของความสมัพนัธก์บัเยาวชน 

3) งานเขยีนของสวีก์่วงผงิเกีย่วกบัหลู่ซวิน่และเยาวชน นอกจากจะเป็นสว่นหนึ่งของ
การสร้างภาพลกัษณ์ของหลู่ซวิน่ ยงัช่วยให้เราเขา้ใจรายละเอยีดทางประวตัิศาสตร์ที่ลกึซึ้ง
ยิง่ขึน้ 

4) การเขยีนของสวี์ก่วงผงิเป็นการตีความใหม่และปรบัเปลี่ยนภาพจ าของหลู่ซวิ่น    
ใหส้อดคลอ้งกบับรบิททางสงัคมและวฒันธรรมในยุคต่อมา หลงัจากทีห่ลู่ซวิน่เสยีชวีติแลว้ดว้ย 
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“หลิวเสี่ยวหงั” ยงัได้สรุปไว้ว่า “บนัทึกความทรงจ าหลู่ซวิ่น” (《鲁迅回忆录》) 
เป็นงานเขยีนทีท่ าใหผู้ท้ีศ่กึษา วจิยัหลู่ซวิน่ และผลงานของหลู่ซวิน่ทัง้ทางตรงและทางออ้ม 
สามารถน าไปเป็นขอ้มลูอา้งองิทีส่ าคญัในขอบเขต “หลู่ซวิน่ศกึษา” ได ้

นอกจากนี้ “ข่งเจาฉี และข่งเจีย้น” (孔昭琪、孔见) ยงัไดว้เิคราะห ์“ร่องรอย” ของหลู่ซวิน่    
ทีป่รากฏในหนังสอืชุด “รวมงานเขยีนสวีก์่วงผงิ” (《许广平文集》) ในบทความวชิาการ เรื่อง 
“รอยเท้าอันรุ่งโรจน์ของผู้พิทักษ์หลู่ซวิ่นคนหนึ่ง : บทวิจารณ์ ‘รวมงานเขียนสีว์ก่วงผิง’” 
(《一名鲁迅卫士的光辉足迹——评 ‘许广平文集’》) (Kong Zhaoqi & Kong Jian, 2007, 
pp. 24-27) ซึง่ในงานเขยีนนี้เป็นการศกึษาประวตัชิวีติของหลู่ซวิน่ผ่านงานเขยีนของสวีก์่วงผงิ 
แต่ถงึปัจจุบนัจ านวนการน าไปอา้งองิต่อยงัมเีพยีงประปราย เมื่อเทยีบกบัการวจิยัเรื่องหลู่ซวิน่ 
โดยตรง ซึง่สว่นหนึ่งอาจเพราะจ านวนผูศ้กึษาในเรื่องนี้ยงัไม่มากเท่าใดนกั 

7.2 แนวคิดเชิงทฤษฎีท่ีเก่ียวข้องกบัหวัข้อวิจยั 
การศึกษาบทบาทและความส าคญัของสวี์ก่วงผิงในฐานะบุคคลเบื้องหลงัที่มีส่วน

ส าคญัในการสร้างสรรค์ผลงานขบัเคลื่อนสงัคมของหลู่ซวิน่นี้  ผู้วจิยัจะน าขอ้มูลมาวเิคราะห์   
โดยผ่านกรอบแนวคิดทฤษฎี “ผู้ร่วมสร้างที่ไม่ปรากฏชื่อ” (Uncredited Co-author) ซึ่งเป็น
องคป์ระกอบหนึ่งของทฤษฎกีารร่วมสรา้ง (Collaborative Authorship Theory) ไดร้บัการเสนอ
โดย Ede and Lunsford (2001) เพื่อวเิคราะหบ์ทบาทของสวีก์่วงผงิในฐานะผูม้สีว่นร่วมเบือ้งหลงั   
การผลติงานเขยีนของหลู่ซวิน่  

ทฤษฎีการร่วมสรา้ง (Collaborative Authorship Theory) เน้นว่าการผลติงานเขยีน
มไิด้เป็นผลลพัธ์จากบุคคลเพียงผู้เดียว หากแต่เป็นกระบวนการที่เกิดจากการแลกเปลี่ยน 
ความร่วมมอื และการมสี่วนร่วมของหลายฝ่าย แมบ้างบุคคลจะมไิดป้รากฏชื่อในฐานะผูเ้ขยีน
อย่างเป็นทางการ แต่กม็บีทบาทส าคญัในการก าหนดทศิทางของเนื้อหาและแนวคดิของ   
งานเขยีนนัน้ (Inge, 2001)  

แนวคิดนี้ได้รบัการสนับสนุนจากผลงานของ Helgesson et al. (2021) ซึ่งเสนอว่า
การพิจารณาความเป็นผู้เขียน ควรครอบคลุมถึง “กระบวนการสร้างงาน” ไม่ใช่เพียง 
“เนื้อหาทีป่รากฏในต้นฉบบัสุดท้าย” เท่านัน้ โดยเน้นหลกัความเป็นธรรม ความโปร่งใส และ
ความรบัผดิชอบในงานวจิยั การมีส่วนร่วมของสวี์ก่วงผิง เช่น การเสนอแนะ แก้ไขส านวน    
การเขยีน การเรยีบเรยีง และการจดัพมิพผ์ลงานของหลู่ซวิน่ รวมทัง้การสานต่อการเผยแพร่
งานเขยีนของหลู่ซวิน่ จงึสามารถวเิคราะหไ์ดภ้ายใต้กรอบนี้ว่าเป็นการมสี่วนร่วมเชงิปัญญาที่
ควรไดร้บัการยอมรบัในฐานะผูร้่วมสรา้ง แมจ้ะไม่ปรากฏชื่ออย่างเป็นทางการกต็าม 

7.3 ช่องว่างในงานวิจยั  
การศึกษาบทบาทของสวี์ก่วงผิงที่มีผลต่อผลงานขบัเคลื่อนสงัคมของหลู่ซวิ่นนี้ 

ผูว้จิยัยงัไม่พบการศกึษาทีจ่ะสามารถยนืยนัไดถ้ึงบทบาทดงักล่าว งานวจิยันี้จงึแตกต่างจาก
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งานศกึษาก่อนหน้าอย่างชดัเจน โดยเฉพาะในแง่ของการเปลี่ยนกรอบการมองบทบาทและ
ความส าคญัของสวี์ก่วงผงิจาก “ผู้สนับสนุน” หรอื “ผู้ดูแลมรดกทางวรรณกรรมของหลู่ซวิน่” 
ไปสู่การวิเคราะห์ในฐานะ “ผู้ร่วมสร้างที่ไม่ปรากฏชื่อ” (Uncredited Co-author) ซึ่งเป็น   
การวเิคราะหก์ารมอียู่และการยอมรบับทบาทดงักล่าวอย่างเป็นระบบ  

แม้ในประเทศจีนจะมีงานวิจัยและบทความวิชาการจ านวนมากที่กล่าวถึงและ
วิเคราะห์ผลงานของหลู่ซวิ่นในหลากหลายมิติ แต่การศึกษาที่เน้นบทบาทของสีว์ก่วงผิง 
โดยเฉพาะในฐานะผูม้สีว่นร่วมเชงิปัญญาในการขบัเคลื่อนงานของหลู่ซวิน่ ยงัคงมจี านวนจ ากดั 
งานวิจ ัยส่วนใหญ่ที่เกี่ยวข้องกับสีว์ก่วงผิงมักปรากฏในรูปแบบบันทึกความทรงจ าหรือ     
การเรยีบเรยีงเอกสาร เช่น “บนัทกึความทรงจ าหลู่ซวิน่” (《鲁迅回忆录》) และ “รวมงานเขยีน    
สวี์ก่วงผงิ” (《许广平文集》) ซึ่งแม้จะสะท้อนความสามารถทางการเขยีนและความสมัพนัธ์
กบัหลู่ซวิน่อย่างลกึซึง้ แต่ยงัขาดการวเิคราะหเ์ชงิทฤษฎทีีว่เิคราะหส์วีก์่วงผงิในฐานะผูร้่วมสรา้ง 

งานวจิยันี้จงึน าเสนอทบาทของสวีก์่วงผงิโดยน า แนวคดิ “ผูร้่วมสรา้งทีไ่ม่ปรากฏชื่อ” 
(Uncredited Co-author) และทฤษฎกีารร่วมสรา้ง (Collaborative Authorship Theory) มาช่วย
ในการวเิคราะหบ์ทบาทของสวีก์่วงผงิ นอกจากนี้ยงัเสนอแนวทางการเขา้ถึงแหล่งขอ้มูลใหม่ 
เช่น เอกสารต้นฉบบัจากพิพิธภัณฑ์ หรือหอร าลึกหลู่ซวิ่นที่เป็นแหล่งรวบรวมข้อมูลต่าง  ๆ    
ไว้อย่างเป็นระบบ เพื่อขยายขอบเขตการศึกษาจากระดบับุคคลไปสู่ระดบัเครอืข่ายความรู้    
ซึง่ถอืเป็นการเปิดพื้นทีใ่หม่ใหก้บัวงการหลู่ซวิน่ศกึษาและอาจต่อยอดไปสู่การศกึษาบทบาท
ของสตรใีนประวตัศิาสตรว์รรณกรรมจนีสมยัใหม่ดว้ย  

 
8. ผลการศึกษา 

บทบาทของสวี์ก่วงผงิในฐานะผู้สนับสนุนและมสี่วนร่วมในการขบัเคลื่อนงานเขยีน
ของหลู่ซวิน่เริม่ปรากฏอย่างเป็นรปูธรรมตัง้แต่ปีครสิตศ์กัราช 1925 และมคีวามชดัเจนเพิม่ขึน้
ตามล าดบั จากการศกึษาประวตัิชวีติของหลู่ซวิน่และสวี์ก่วงผงิในเชงิลกึ พบว่าในช่วง 10 ปี
สดุทา้ยของชวีติหลู่ซวิน่ ความสมัพนัธร์ะหว่างทัง้สองมลีกัษณะใกลช้ดิและมคีวามเกีย่วขอ้งกนั
ในหลายมติ ิทัง้ในดา้นการท างาน การด าเนินชวีติ และการแลกเปลีย่นทางความคดิ 

แมใ้นระยะแรก ความสมัพนัธข์องทัง้สองจะเน้นไปทีก่ารร่วมงานและการเคลื่อนไหว
ทางสงัคมเป็นหลกั แต่ในเวลาต่อมาไดป้รากฏหลกัฐานทีแ่สดงถงึอทิธพิลซึ่งกนัและกนัอย่าง
ต่อเนื่อง โดยสามารถสงัเกตไดจ้ากเอกสารปฐมภูมิ เช่น จดหมายโต้ตอบระหว่างหลู่ซวิน่และ
สวีก์่วงผงิ ซึง่จดัเกบ็ไว้ ณ พพิธิภณัฑห์ลู่ซวิน่ในกรุงปักกิง่ และหอร าลกึหลู่ซวิน่ เมอืงกวางเจา   
รวมถึงเอกสารอื่น  ๆ เช่น หนังสอืรวมจดหมาย จดหมายสองถิ่น (《两地书》) และหลกัฐาน
ทางประวตัศิาสตรท์ีเ่กีย่วขอ้ง 
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ผลการศกึษาจากการวเิคราะหเ์อกสารและขอ้มูลที่เกี่ยวขอ้ง เผยให้เหน็ถึงบทบาท
ของสวีก์่วงผงิในฐานะบุคคลส าคญัผูม้อีทิธพิลต่อการด าเนินชวีติและพฒันาการทางความคดิ
ของหลู่ซวิน่ในช่วงบัน้ปลายของชวีติ ความสมัพนัธร์ะหว่างทัง้สองมไิดจ้ ากดัอยู่เพยีงในระดบั
ส่วนบุคคล หากแต่ยงัสะท้อนถึงการแลกเปลี่ยนทางอุดมการณ์และแนวคดิที่ส่งผลต่อทศิทาง   
การเคลื่อนไหวทางสงัคมของสวีก์่วงผงิในเวลาต่อมา โดยเฉพาะอย่างยิง่ในประเดน็เกี่ยวกบั
สทิธสิตร ีซึ่งสวีก์่วงผงิได้รบัแรงบนัดาลใจจากบุคคลในชวีติของหลู่ซวิน่ เช่น จูอาน ผูซ้ึง่เป็น
ภรรยาตามกฎหมายของหลู่ซวิน่ และน ามาเป็นแนวทางในการผลกัดนักจิกรรมทางสงัคมอย่าง
ต่อเนื่อง 

การคน้พบดงักล่าวจงึเป็นจุดตัง้ตน้ของการวเิคราะหเ์ชงิลกึในสว่นถดัไป ซึง่จะมุ่งเน้น  
ไปทีก่ารศกึษาบทบาทของสวีก์่วงผงิในบรบิทต่าง ๆ  ทัง้ในดา้นความสมัพนัธส์่วนตวั การแลกเปลีย่น    
ทางความคิด และการเคลื่อนไหวเพื่อเรียกร้องสทิธิสตรี เพื่อให้เห็นภาพรวมของอทิธพิลที่   
สวีก์่วงผงิมต่ีอผลงานขบัเคลื่อนสงัคมของหลู่ซวิน่อย่างครอบคลุมและเป็นระบบ 

8.1 ชีวิตและบทบาทของสีวก่์วงผิงกบัการขบัเคลื่อนสงัคม 
สวี์ก่วงผิงเป็นสตรีผู้มีปณิธานอนัแน่วแน่ทางการเมือง และมีบทบาทอย่างชดัเจน   

ในกจิกรรมทางการเมอืงของจนีตัง้แต่ปีครสิต์ศกัราช 1919 เป็นตน้มา โดยเริม่จากการเขา้ร่วม
ขบวนการ 4 พฤษภาคม ซึง่นบัเป็นจุดเริม่ต้นของการมสีว่นร่วมในขบวนการเคลื่อนไหวทางสงัคม    
และการเมอืงอย่างจรงิจงั  

อย่างไรก็ตาม หากพิจารณาย้อนกลบัไปยงัประวตัิการศึกษาและลกัษณะนิสยั   
ส่วนบุคคลของสวี์ก่วงผิง จะพบว่าสวี์ก่วงผิงเป็นนักเรียนที่มีความกระตือรือร้นทัง้ในด้าน     
วชิาการและกจิกรรมของโรงเรยีนมาโดยตลอด ตัง้แต่ปีครสิต์ศกัราช 1917 ซึง่เป็นช่วงที่สวีก์่วงผงิ    
เขา้ศกึษาในโรงเรยีนฝึกหดัครสูามญั เมอืงเทยีนจนิ สวีก์่วงผงิไดแ้สดงบทบาทอย่างโดดเด่นใน
กจิกรรมต่าง ๆ ของสถานศกึษา โดยเฉพาะอย่างยิง่การมสีว่นร่วมใน “วารสารสมาคมศษิยเ์ก่า
โรงเรยีนฝึกหดัครูสตรแีห่งแรก มณฑลจือ๋ลี่”1 (《直隶第一女子师范学校校友会会报》) ซึ่งเป็น    
จุดเริม่ตน้ของงานหนงัสอืและอุดมการณ์รกัชาต ิ 

หลงัจากส าเรจ็การศกึษาจากโรงเรยีนฝึกหดัครสูามญั เมอืงเทยีนจนิ สวีก์่วงผงิไดเ้ขา้
ศึกษาต่อที่มหาวิทยาลัยฝึกหัดครูสตรีแห่งปักกิ่ง ซึ่งเป็นสถาบันเดียวกันกับที่หลู่ซวิ่น     
ด ารงต าแหน่งอยู่ในขณะนัน้ ในช่วงปีคริสต์ศักราช 1925 สีว์ก่วงผิงมีบทบาทส าคัญใน    
การเคลื่อนไหวของนักศึกษาเพื่อขบัไล่หยงัอิ้นอีว๋์ (杨荫榆) อธิการบดมีหาวิทยาลยั โดยการจดั    
การประทว้งหยุดเรยีน การออกแถลงการณ์เปิดโปงการทุจรติของฝ่ายบรหิาร และการวพิากษ์
ระบบการศกึษาทีม่ลีกัษณะศกัดนิา การเคลื่อนไหวดงักล่าวส่งผลใหไ้ดร้บัฉายาจากอธกิารบดี

                                                           
1 ชือ่มณฑลในอดตีของจนี ปัจจุบนัคอืเขตมณฑลเหอเป่ย 
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ว่าเป็น “ม้าท าลายฝงู” (害马) ซึ่งสะท้อนถึงบทบาทเชิงรุกในการต่อต้านอ านาจนิยมภายใน
สถาบนัการศกึษา (Chen Shuyu, 2011, pp. 023-036) 

ในช่วงเวลาเดียวกนั สวี์ก่วงผิงยงัด ารงต าแหน่งบรรณาธิการวารสาร “ปลุกโลก    
รายสปัดาห”์ (《醒世周刊》) ซึง่จดัท าโดยสมาคมสตรรีกัชาตแิห่งเมอืงเทยีนจนิ วารสารฉบบันี้
มีจุดมุ่งหมายในการเผยแพร่แนวคิดต่อต้านศกัดินา ส่งเสริมจติส านึกรกัชาติ โดยเฉพาะใน     
หมู่สตรชีาวจนี เนื้อหาภายในวารสารเน้นการปลดปล่อยสตรเีพื่อความเท่าเทยีมทางสงัคม  
การต่อตา้นการใชส้นิคา้ญีปุ่่ น และการสนบัสนุนขบวนการนกัศกึษา 

นอกจากบทบาทในฐานะบรรณาธิการ สีว์ก่วงผิงยังมีผลงานบทความตีพิมพ์ใน
วารสารหลายชิน้ อาท ิ“ความมัง่คัง่เทยีบไม่ได้กบัความภาคภูมิ” (《富贵不足为荣说》) และ
บทความ “ผูร้่วมทาง” (《同行者》) ซึง่เขยีนภายใตน้ามปากกา “ผงิหลนิ” (平林) และเผยแพร่
ในวารสารภาคพเิศษของหนังสอืพมิพ ์ประชาชาตฉิบบัใหม่ (《国民日报》) เมื่อเดอืนตุลาคม 
ปีครสิตศ์กัราช 1926 วารสารภาคพเิศษดงักล่าวมเีป้าหมายในการสง่เสรมิวรรณกรรมแนวใหม่ 
โดยไดร้บัการสนบัสนุนจากพรรคประชาชาตนิิยมจนีในกรุงปักกิง่ 

 
ภาพท่ี 3  
ภาพคู่ของสวี์ก่วงผงิกบัรุ่ยหลิน (ภาพถ่ายจากหอร าลึกหลู่ซวิน่ เมอืงกวางเจา ถ่ายเมือ่ วนัที ่18 เมษายน 
พุทธศกัราช 2561) 

 
จากประสบการณ์ในการท างานของสวีก์่วงผงิและภาพคู่ของสวีก์่วงผงิกบัเพื่อนสนิท

รวมทัง้ค าบรรยายใต้ภาพที่ 3 ที่จดัแสดงในหอร าลึกหลู่ซวิ่น เมืองกวางเจา พบว่า ก่อนที่    
สวี์ก่วงผิงจะรู้จกัและเริ่มปรึกษาหารือกบัหลู่ซวิ่นในช่วงแรกนัน้ สวี์ก่วงผิงได้แสดงออกถึง
แนวคดิการต่อสูเ้พื่อการเปลี่ยนแปลงสงัคมมาแลว้ อย่างชดัเจน แนวคดิดงักล่าวมไิด้เกดิขึน้
โดยฉับพลัน หากแต่มีรากฐานมาจากประสบการณ์ชีวิตและการศึกษาในช่วงวัยเยาว์ 
โดยเฉพาะการที่ครอบครวัสนับสนุนให้สวี์ก่วงผงิได้รบัการศกึษาในระบบโรงเรยีนตัง้แต่ต้น 
ส่งผลให้สีว์ก่วงผิงมีทักษะทางวิชาการที่โดดเด่นเมื่อเทียบกับประชาชนทัว่ไปในยุคนัน้  
ซึ่งกลายเป็นพื้นฐานส าคญัในการขบัเคลื่อนกจิกรรมทางสงัคมในเวลาต่อมา 
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หลงัจากทีส่วีก์่วงผงิไดรู้จ้กักบัหลู่ซวิน่แลว้ และเหน็แนวทางความคดิของหลู่ซวิน่ทีม่ ี
คุณค่าต่อการพฒันาประเทศในขณะนัน้  จงึไดม้กีารใชจ้ดหมายเพื่อตดิต่อขอค าปรกึษาในดา้น
การท างาน (Qian Liqun, 2017) ท าใหเ้หน็ไดว้่า สวีก์่วงผงิและหลู่ซวิน่มแีนวทางการด าเนินชวีติ    
และแนวทางทางการเมืองที่คล้ายคลงึกนั ทัง้คู่มีการแลกเปลี่ยนทศันะในด้านการเมืองและ
พูดคุยเรื่องชวีติความเป็นอยู่กนัผ่านจดหมายตัง้แต่เดอืนมนีาคม ปีครสิต์ศกัราช 1925 จนถึง
เดอืนมถุินายน ปีครสิต์ศกัราช 1929 ซึ่งภายหลงัจดหมายทีท่ ัง้คู่เขยีนเพื่อติดต่อกนัสามารถ
รวบรวมไว้ในผลงาน “จดหมายสองถิ่น” (《两地书》) ได้ถึง 135 ฉบบั โดยเป็นจดหมายที่  
หลู่ซวิน่เขยีนจ านวน 67 ฉบบัครึง่ และสวีก์่วงผงิเป็นผูเ้ขยีนอกี 67 ฉบบัครึง่ (Lu Xun, 2022) 
และได้รวมเล่มตีพิมพ์หลายปก หนึ่งในนัน้มีฉบับของส านักพิมพ์วรรณกรรมประชาชน  
(《人民文学出版社》)  

จากจดหมายที่ทัง้คู่ได้พูดคุยแลกเปลี่ยนซึ่งกนัและกนั และรวมเล่มเป็น “จดหมาย    
สองถิน่” (《两地书》) สามารถแบ่งออกเป็น 3 ช่วง ดงัตารางที ่1  

 
ตารางท่ี 1  

ตารางแสดงช่วงเวลาและเนื้อหาในจดหมายจากหนงัสอื “จดหมายสองถิน่” (《两地书》)  

ตอน ช่วงเวลา สถานท่ี หวัข้อหลกั ความสมัพนัธ์ จ านวน (ฉบบั) 
ตอนที ่

1 
มนีาคม-
กรกฎาคม 

1925 

ปักกิง่ วิพากษ์สังคมและปลุก
จติส านึก 

อาจารย-์
นกัศกึษา 

35 

ตอนที ่
2 

กนัยายน 
1926 - 

มกราคม 1927 

เซีย่เหมนิ- 
กวางเจา 

เรื่องชีวิตประจ าวันและ
การเป็นผูส้นบัสนุนทางใจ 

เริม่ตน้คู่รกั 80 

ตอนที ่
3 

พฤษภาคม-
มถุินายน 

1929 

เป่ยผงิ-
เซีย่งไฮ ้

เ รื่ อ งส่ วนตัว และ เ รื่ อ ง
ครอบครวั 

คู่ชวีติทาง 
จติวญิญาณ 

20 

Note. From 两地书, by Lu Xun, 2022, 人民文学出版社. 
 

แม้ว่าสีว์ก่วงผิงจะยังอยู่ในวัยเยาว์ในช่วงเริ่มต้นของการเคลื่อนไหวทางสงัคม    
แต่จากแนวคดิและพฤติกรรมที่ปรากฏชดัเจนในช่วงเวลาดงักล่าว แสดงให้เหน็ว่าสวีก่์วงผงิ   
มคีวามมุ่งมัน่ในการกระตุ้นให้ประชาชนตื่นรู้ และตัง้ค าถามต่อความอยุติธรรมในสงัคมมา     
โดยตลอด อย่างไรก็ตาม ด้วยข้อจ ากดัด้านประสบการณ์และมุมมองที่อาจยงัไม่รอบด้าน    
สวีก์่วงผงิจงึเริม่เขยีนจดหมายถงึหลู่ซวิน่เพื่อขอค าปรกึษา โดยเฉพาะในประเดน็ทีเ่กีย่วขอ้ง
กบัสถานการณ์ทางสงัคมและการเคลื่อนไหวของนกัศกึษาในยุคนัน้ 
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ในระยะแรกของการตดิต่อกนัผ่านจดหมาย ความสมัพนัธร์ะหว่างสวีก์่วงผงิและหลู่ซวิน่    
อยู่ในลกัษณะของอาจารย์กบันักศกึษา โดยเนื้อหาส่วนใหญ่ของจดหมายมุ่งเน้นการวพิากษ์
สงัคม การปลุกจติส านึกของประชาชน และการวเิคราะหส์ถานการณ์ทางการศกึษา ท่ามกลาง
แรงกดดนัจากรฐับาล หลู่ซวิน่ตอบจดหมายดว้ยการใหข้อ้เสนอแนะจากมุมมองของผูม้ปีระสบการณ์ 
ขณะทีส่วีก์่วงผงิแสดงออกถงึความกระตอืรอืรน้ในการเรียนรูแ้ละพฒันาทศันะทางสงัคมของ
ตนเอง 

เมื่อพจิารณาจากปัจจยัพืน้ฐานส าคญัสองประการ ไดแ้ก่ (1) รากฐานทางการศกึษาที่  
มัน่คงของสวี์ก่วงผิง และ (2) แนวคิดในการต่อสู้เพื่อการเปลี่ยนแปลงทางสงัคมซึ่งได้รบั     
การปลูกฝังมาตัง้แต่วยัเรียน จะเหน็ได้ว่าสวี์ก่วงผิงมีอุดมการณ์ทางการเมืองและแนวทาง    
การด าเนินชวีติทีช่ดัเจนก่อนทีจ่ะมคีวามสมัพนัธก์บัหลู่ซวิน่ ทัง้นี้ ยงัไม่ปรากฏหลกัฐานทีช่ดัเจน    
ว่าหลู่ซวิน่เป็นผู้ปลูกฝังแนวคดิทางการเมอืงให้แก่สวีก์่วงผงิในช่วงเริม่ต้นของการติดต่อกนั 
หากแต่พบเพยีงหลกัฐานที่แสดงว่าสวี์ก่วงผิงมเีจตจ านงในการขบัเคลื่อนสงัคมด้วยตนเอง   
อยู่ก่อนแลว้ 

8.2 บทบาทของสีวก่์วงผิงกบัการด าเนินชีวิตของหลู่ซว่ิน 
ความสมัพนัธร์ะหว่างหลู่ซวิน่และสวีก์่วงผงิด าเนินมาอย่างต่อเนื่องผ่านการตดิต่อ     

ทางจดหมาย ซึ่งมเีนื้อหาสะท้อนถึงการแลกเปลี่ยนความคดิเห็นทางสงัคม การศกึษา และ
อุดมการณ์ทางการเมือง จนกระทัง่ในเดือนกนัยายน ปีคริสต์ศกัราช 1926 ทัง้สองตัดสนิใจ
เดนิทางลงสู่ภาคใต้ของประเทศ โดยหลู่ซวิน่ได้รบัเชญิให้ไปสอนหนังสอืที่เมอืงเซี่ยเหมนิ    
การตดัสนิใจครัง้นี้มจีุดมุ่งหมายเพื่อหลกีเลี่ยงแรงกดดนัและการควบคุมจากกลุ่มขุนศกึใน   
กรุงปักกิง่ ซึง่สง่ผลกระทบต่อเสรภีาพในการแสดงออกและการด าเนินชวีติของหลู่ซวิน่เอง 

การเดินทางไปยงัเซี่ยเหมินเปิดโอกาสให้หลู่ซวิ่นได้สมัผสักบัสภาพแวดล้อมและ   
การบรหิารจดัการทีแ่ตกต่างจากบรบิทเดมิทีคุ่น้เคยในกรุงปักกิง่ ขณะเดยีวกนั สวีก์่วงผงิซึง่ได้
เดนิทางร่วมกนัในช่วงต้น ไดแ้ยกตวัจากหลู่ซวิน่ทีเ่มอืงเซีย่งไฮ ้และเดนิทางกลบัไปยงัเมอืง
กวางเจา เพื่อกลบัไปปฏบิตังิานและสานต่อกจิกรรมทางสงัคมในบา้นเกดิของตนเอง  

สวี์ก่วงผิงเข้าท างานที่โรงเรียนฝึกหัดครูสตรีประจ ามณฑลกวางตุ้ง ในต าแหน่ง
หวัหน้าฝ่ายอบรมวชิาการ แม้ทัง้สองจะพ านักอยู่คนละเมอืง แต่ยงัคงติดต่อสื่อสารกนัอย่าง
สม ่าเสมอผ่านจดหมาย โดยเนื้อหาของจดหมายในช่วงนี้มลีกัษณะแตกต่างจากช่วงทีอ่ยู่ใน     
กรุงปักกิง่ กล่าวคอื จากเดิมที่เน้นการอภิปรายเชงิวชิาการและการวิพากษ์สงัคม จดหมาย
ในช่วงเซี่ยเหมิน-กวางเจา กลบัเน้นเรื่องชีวิตประจ าวนั การให้ก าลงัใจซึ่งกนัและกนั และ
สะท้อนความสมัพนัธ์ที่เปลี่ยนแปลงจากอาจารย์-นักศกึษาไปสู่ความเป็นคู่รกัอย่างชดัเจน 

จากขอ้มูลในตารางที ่1 แสดงใหเ้หน็ว่า ช่วงเวลาทีห่ลู่ซวิน่พ านักอยู่ทีเ่ซีย่เหมนิ และ
สวีก์่วงผงิอยู่ทีก่วางเจา เป็นช่วงทีค่วามสมัพนัธข์องทัง้สองพฒันาอย่างรวดเรว็ โดยมจีดหมาย
โต้ตอบกนัมากถึง 80 ฉบบั ภายในระยะเวลาเพียง 4 เดือน ซึ่งสะท้อนถึงความใกล้ชิดทาง
ความคิดและความรู้สกึที่เพิ่มมากขึ้นอย่างต่อเนื่อง 
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ในด้านการท างาน สีว์ก่วงผิงยังคงยืนหยัดในบทบาทของนักเคลื่อนไหวเพื่อ   
การเปลี่ยนแปลงทางสงัคม โดยเป็นหนึ่งในแกนน าของกิจกรรมเคลื่อนไหวของนักเรียน    
ภายในโรงเรยีนฝึกหดัครสูตร ีซึง่สะทอ้นจติวญิญาณของนกัต่อสูท้ีไ่ม่ย่อทอ้ต่ออ านาจนิยม และ
ตอกย ้าภาพลกัษณ์ “มา้ท าลายฝงู” ทีเ่คยไดร้บัจากการต่อตา้นอธกิารบดใีนช่วงทีศ่กึษาอยู่ทีปั่กกิง่ 

ขณะเดยีวกนั หลู่ซวิน่ซึง่พ านกัอยู่ทีเ่ซีย่เหมนิ ไดถ่้ายทอดเรื่องราวชวีติประจ าวนัผ่าน
จดหมายถงึสวีก์่วงผงิอย่างต่อเน่ือง ทัง้ในดา้นสภาพแวดลอ้มของมหาวทิยาลยัทีต่ัง้อยู่รมิทะเล
แต่บนเนินเขา ซึง่ไม่สะดวกต่อการใชช้วีติ ความเงยีบเหงาของทีพ่กัอาศยั ลกัษณะของอาคาร
บา้นเรอืนทีไ่ม่เหมาะสม ตลอดจนปัญหาภายในมหาวทิยาลยั ทัง้ในดา้นการจดัการเรยีนการสอน    
และความขดัแยง้ทางการเมอืงภายในองคก์ร ซึง่ลว้นสง่ผลใหห้ลู่ซวิน่รูส้กึอดึอดัและไม่พงึพอใจ
ในการท างาน 

ในทางกลบักนั สวีก์่วงผงิไดเ้ล่าถงึสถานการณ์ทางการเมอืงและการเคลื่อนไหวของ
นกัศกึษาในเมอืงกวางเจาอย่างต่อเนื่องผ่านจดหมาย ซึง่ท าใหห้ลู่ซวิน่ไดร้บัทราบความเคลื่อนไหว    
ทางสงัคมในเมอืงกวางเจาอย่างใกลช้ดิ และกลายเป็นปัจจยัส าคญัทีน่ าไปสูก่ารตดัสนิใจลาออก
จากมหาวทิยาลยัเซีย่เหมนิ เพื่อเดนิทางไปท างานทีเ่มอืงกวางเจา โดยมเีหตุผลส าคญั 3 ประการ 
ไดแ้ก่  

1) ความไม่พอใจระบบการท างานในมหาวทิยาลยัเซีย่เหมนิ  
2) ตอ้งการร่วมขบวนการเคลื่อนไหวทางการเมอืง 
3) ความรกัและความคดิถงึทีม่ต่ีอสวีก์่วงผงิ  
หลังจากเดินทางไปยังเมืองกวางเจา หลู่ซวิ่นได้รับการแต่งตัง้ให้ด ารงต าแหน่ง

หวัหน้าสาขาวรรณคดีและหวัหน้าฝ่ายวิชาการ ณ มหาวิทยาลยัจงซาน ในเดือนมกราคม  
ปีครสิต์ศกัราช 1927 โดยมหีน้าทีห่ลกัในการจดัการดา้นวชิาการและการสอนนักศกึษา แมว้่า
หลู่ซวิน่จะมคีวามเชีย่วชาญทางดา้นวรรณคดแีละการศกึษา แต่การท างานในบรบิทของเมอืง
กวางเจากลบัเผชญิกบัขอ้จ ากดัดา้นการสื่อสาร เนื่องจากประชาชนส่วนใหญ่ในพืน้ทีใ่ชภ้าษา
กวางตุ้งเป็นหลกั ซึ่งแตกต่างจากภาษาจีนกลางที่หลู่ซวิ่นใช้ในการสื่อสารและการสอน  

เพื่อแก้ไขปัญหาดังกล่าว สีว์ก่วงผิงจึงเข้ามามีบทบาทส าคัญในการสนับสนุน   
การท างานของหลู่ซวิ่น โดยรบัหน้าที่เป็นล่ามในชัน้เรียน ควบคู่ไปกบัภารกิจอื่น  ๆ ที่ต้อง
รบัผดิชอบอยู่แล้ว การท าหน้าที่เป็นล่ามไม่เพยีงแต่ช่วยให้การเรยีนการสอนด าเนินไปอย่าง     
มปีระสทิธิภาพ หากยงัสะท้อนถึงความร่วมมือและความสมัพนัธ์ที่แน่นแฟ้นระหว่างทัง้สอง    
ในดา้นวชิาการและการด าเนินชวีติ 

ต่อมาในเดอืนกรกฎาคม นกัศกึษาในมหาวทิยาลยัจงซานถูกจบักุม หลู่ซวิน่เป็นตวัแทน   
เจรจาใหท้างการปล่อยตวันกัศกึษา แต่ไม่ส าเรจ็ จงึลาออกจากการเป็นอาจารย ์(Wang Xiaoming, 
1993, pp. 230-238) ช่วงปลายปี หลู่ซวิน่ได้ตกลงใช้ชวีติร่วมกนักบัสวี์ก่วงผงิและได้ย้ายไป
พ านกัทีเ่มอืงเซีย่งไฮจ้นถงึช่วงวาระสดุทา้ยของชวีติ 
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การตดัสนิใจของสวีก์่วงผงิและหลู่ซวิน่ในการใชช้วีติร่วมกนัที่เมอืงเซีย่งไฮ ้โดยไม่ผ่าน   
พิธีสมรสตามขนบธรรมเนียมประเพณีจีนในยุคนั ้น ถือเป็นการกระท าที่ท้าทายต่อกรอบ
วฒันธรรมดัง้เดมิอย่างชดัเจน ในบรบิทของสงัคมจนีช่วงตน้ครสิตศ์ตวรรษที ่20 ซึง่ยงัคงยดึถอื
จารตีประเพณีอย่างเคร่งครดั การเลอืกใชช้วีติคู่โดยไม่จดทะเบยีนสมรสไม่เพยีงแต่สะทอ้นถงึ
การเพกิเฉยต่อขนบธรรมเนียม หากยงัแสดงถงึความกล้าหาญและความแน่วแน่ในการแสดง
จุดยนืทางอุดมการณ์ โดยเฉพาะในประเดน็ทีเ่กีย่วขอ้งกบัการปฏวิตัวิฒันธรรมจนีโบราณ 

เมื่อพจิารณาประวตัชิวีติของหลู่ซวิน่จะพบว่า ก่อนทีจ่ะมคีวามสมัพนัธก์บัสวีก์่วงผงิ 
ไดเ้คยเขา้สูพ่ธิสีมรสกบัจูอาน ตามการจดัการของผูใ้หญ่ในครอบครวั ซึง่เป็นธรรมเนียมปฏบิตัิ
ทัว่ไปในสงัคมจนียุคนัน้ แมห้ลู่ซวิน่จะไม่มบีทบาทในการเลอืกคู่ครองดว้ยตนเอง แต่การสมรส
ดงักลา่วกถ็อืเป็นการเขา้สูส่ถานภาพครอบครวัอย่างเป็นทางการตามกฎหมายและจารตี 

ในทางกลบักนั การทีส่วีก์่วงผงิตดัสนิใจใชช้วีติร่วมกบัหลู่ซวิน่โดยไม่เรยีกรอ้งสถานะ
ทางกฎหมายใด ๆ  สะทอ้นใหเ้หน็ถงึทศันคตทิีไ่ม่ยดึตดิกบักรอบของขนบธรรมเนียมและกฎหมาย 
แม้ว่าการตดัสนิใจดงักล่าวจะต้องเผชญิกบัแรงกดดนัจากสงัคม โดยเฉพาะในฐานะที่ทัง้สอง
เป็นบุคคลสาธารณะ และในบริบทที่สงัคมยงัคงยอมรบัเฉพาะภรรยาตามกฎหมายเท่านัน้ 
อย่างไรกต็าม สวีก์่วงผงิยงัคงยนืยนัในจุดยนืของตน และไม่ปรากฏหลกัฐานว่ามคีวามพยายามใด ๆ    
ทีจ่ะเรยีกรอ้งสถานภาพทางกฎหมายจากหลู่ซวิน่ 

การใช้ชวีติร่วมกนัของทัง้สองจงึมไิด้เป็นเพยีงการตดัสนิใจส่วนบุคคล หากแต่เป็น
การแสดงออกเชงิสญัลกัษณ์ของการต่อต้านโครงสร้างสงัคมแบบศกัดนิา และเป็นส่วนหนึ่ง    
ของกระบวนการปฏริูปวฒันธรรมที่ทัง้สองมสี่วนร่วมอย่างเป็นที่ประจกัษ์ชดัเจน 

ดว้ยเหตุนี้ สวี์ก่วงผงิจงึถูกวพิากษ์วจิารณ์ในดา้นจรยิธรรมครอบครวัตามแบบแผน
ดัง้เดมิของสงัคมจนี อย่างไรกด็ ีแมส้วีก์่วงผงิจะไม่ใหค้วามส าคญักบัสถานะสมรสตามกฎหมาย 
แต่กไ็ม่ไดแ้สดงออกถงึการต่อต้านอย่างเปิดเผย เพื่อหลกีเลีย่งการเผชญิหน้ากบัแรงกดดนั    
จากสงัคม สวีก์่วงผงิจงึเลอืกใชค้ าว่า “คู่ชวีติทางจติวญิญาณ” แทนค าว่า “ภรรยา” ในการนิยาม
สถานะของตนเองในความสมัพนัธก์บัหลู่ซวิน่ การเลอืกใชค้ าดงักล่าวมนียัส าคญัหลายประการ 
ไดแ้ก่ 

 1) เป็นการหลกีเลีย่งการยนืยนัสถานะทางกฎหมายอย่างเจตนา 
2) เป็นการลดทอนการแสดงออกถงึการต่อตา้นระบบครอบครวัแบบดัง้เดมิ 
3) เป็นการป้องกนัการถูกตัง้ค าถามจากสงัคมในประเดน็การละเมดิธรรมเนียม 
4) เป็นการแสดงออกถึงอุดมการณ์และความผูกพนัทางจติวญิญาณที่แน่นแฟ้นกบั

หลู่ซวิน่ 
ทัง้นี้ การเลอืกใชค้ าเรยีกตนเองเช่นนี้สะทอ้นใหเ้หน็ถงึความตัง้ใจทีจ่ะยนืหยดัในแนวคดิ   

และความเชื่อของตนเอง โดยมุ่งเน้นการสรา้งความเท่าเทยีมและความสมัพนัธท์ีย่ ัง่ยนืในระดบั
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จติวญิญาณเป็นหลกั ขณะเดยีวกนักย็งัต้องการแสดงออกทางสาธารณะ จงึก าหนดสถานะ    
ของตนเองในความสมัพนัธว์่าเป็น “คู่ชวีติทางจติวญิญาณ” อย่างชดัเจน แต่ในความเป็นจรงิ 
สวี์ก่วงผิงได้ด าเนินบทบาทในฐานะ “คู่ชีวติ” อย่างเต็มตวั โดยหลงัจากที่ใช้ชวีิตอยู่ร่วมกบั    
หลู่ซวิ่นแล้ว สวี์ก่วงผิงได้รบัผิดชอบดูแลกิจกรรมต่าง  ๆ ในชีวิตประจ าวนัของหลู่ซวิ่น เช่น 
การจดัการงานบา้น การท าบญัชอีย่างเป็นระบบ เพื่อใหร้ายรบัและรายจ่ายในแต่ละเดอืนชดัเจน 
รวมทัง้การด าเนินมาตรการประหยดัค่าใช้จ่าย การออมเงนิส ารองเพื่อใช้ในกจิธุระส่วนตวั 
และการน าพาครอบครวัใหผ้่านพน้ช่วงวกิฤตทางเศรษฐกจิได ้(Lu Xiaoying, 2001, pp. 79-80) 

เป็นที่ทราบกนัโดยทัว่ไปว่า ครอบครวัของหลู่ซวิน่เผชญิกบัปัญหาทางเศรษฐกจิมา
อย่างต่อเนื่อง ซึง่มสีาเหตุจากหลายปัจจยั ทัง้ภาระในการดูแลมารดา การสนับสนุนครอบครวั
ตามกฎหมายคอืจอูาน และการแบ่งปันค่าใชจ้่ายในการดแูลบุคคลทัง้สองฝ่ายตามความรบัผดิชอบ   
ของหลู่ซวิ่น แม้ว่าในช่วงหลงัหลู่ซวิ่นจะมีชื่อเสยีงในฐานะนักเขยีนและมีรายได้เพิ่มขึ้น   
จากผลงานทางวรรณกรรมและการสอน แต่สถานการณ์ทางเศรษฐกิจโดยรวมของประเทศ    
ในช่วงเวลานัน้ รวมถึงขอ้จ ากดัดา้นเสรภีาพในการแสดงออกภายใต้นโยบายควบคุมของรฐั 
ยงัคงสง่ผลกระทบต่อความมัน่คงทางการเงนิอย่างมอิาจหลกีเลีย่งได้ 

ในบรบิทดงักล่าว สวี์ก่วงผงิมบีทบาทส าคญัในการร่วมรบัผดิชอบและแก้ไขปัญหา
ทางเศรษฐกิจร่วมกับหลู่ซวิ่น โดยเฉพาะในช่วงที่ทัง้สองใช้ชีวิตร่วมกันใน เมืองเซี่ยงไฮ้   
สวีก์่วงผงิไม่เพยีงแต่มบีทบาทในดา้นการสนับสนุนทางอารมณ์และการด าเนินชวีติประจ าวนั 
หากยงัมสี่วนร่วมในการจดัการด้านการเงนิและการวางแผนเพื่อรองรบัภาระต่าง  ๆ ทีห่ลู่ซวิน่
ตอ้งแบกรบั ซึง่สะทอ้นถงึความร่วมมอืและความเขา้ใจในระดบัลกึระหว่างทัง้สองในฐานะคู่ชวีติ
ทีม่อีุดมการณ์ร่วมกนั 

บัน้ปลายชวีติของหลู่ซวิน่ทีป่่วยหนัก สวีก์่วงผงิยงัรบัหน้าทีเ่ป็นพยาบาล ต้องเรยีนรู้
เทคนิคการพยาบาลทีจ่ าเป็นเฉพาะกบัอาการป่วยของหลู่ซวิน่ ดงัหลกัฐานสมุดบนัทกึค าสัง่แพทย์   
ที่เขียนด้วยลายมือของสีว์ก่วงผิง ที่เก็บรักษาไว้ที่พิพิธภัณฑ์หลู่ซวิ่นแห่งปักกิ่ง  จะเห็น
รายละเอยีดการดแูลต่าง ๆ อาท ิบนัทกึความถีใ่นการใชย้าฉีดลดไข ้และขอ้มลูการเปลีย่นแปลง   
อุณหภูมริ่างกายของหลู่ซวิน่ทุกวนั การก าหนดแผนการพกัฟ้ืน จนกระทัง่ถงึวาระสดุทา้ยของชวีติ  

หลงัจากหลู่ซวิน่เสยีชวีติ สวีก์่วงผงิจงึเริม่เปิดเผยตนเองว่าเป็น “ภรรยา (นอกกฎหมาย) 
ทีอ่ยู่กนิดว้ยกนั” โดยเหตุผลหลกัเพื่อตอ้งการลดทอนความส าคญัของการสมรสแบบดัง้เดมิและ
สนับสนุนความเท่าเทยีมและสทิธขิองสตรีทีส่ามารถ “เลอืก” ไดใ้นสงัคม ซึง่แรงบนัดาลใจหลกั
ในการขบัเคลื่อนเพื่อเรียกร้องสทิธิสตรีข้อนี้ของสวี์ก่วงผิง ส่วนส าคญัคือการสมรสระหว่าง   
หลู่ซวิน่กบัจูอาน 

การเป็น “สตรคีนสนิท” ของหลู่ซวิน่ ท าให้สวี์ก่วงผงิได้เหน็ชวีติของหลู่ซวิน่ทุกมติิ 
รวมทัง้ความเป็นอยู่ของจูอาน ที่อยู่ในฐานะ “ภรรยาที่ถูกต้องตามกฎหมาย” ของหลู่ซวิน่   
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การสมรสของหลู่ซวิน่กบัจูอานตามกรอบประเพณีดัง้เดมิ ท าใหช้วีติของจูอานตดิอยู่ในกรอบ
ของ “หน้าทีภ่รรยาแต่เพยีงในนาม” โดยทีไ่ม่ไดร้บัความส าคญัอื่น นอกจากการเป็นสะใภค้นโต  
ของตระกูลโจวที่ต้องดูแลแม่สามเีท่านัน้ นอกจากนี้ สวี์ก่วงผงิยงัเหน็การถูกลดทอนศกัดิศ์ร ี  
ของจูอาน ซึ่งแม้แต่หลู่ซวิ่นที่มกักล่าวเสมอว่า “จูอานเป็นเพียงของขวญัที่มารดามอบให้”  
(Xu Shoushang, 2020)  

สวีก์่วงผงิไดร้บัรูถ้งึลกัษณะความสมัพนัธร์ะหว่างหลู่ซวิน่กบัจอูาน และไดเ้หน็สภาพ
ความเป็นอยู่ของจูอานจนกระทัง่บัน้ปลายชวีติ จากมุมมองของผูท้ี่มปีณิธานในการต่อสูเ้พื่อ
เรยีกรอ้งความเท่าเทยีมและสทิธสิตรอียู่แลว้ สวีก์่วงผงิจงึมุ่งมัน่ต่อสูใ้นเรื่องนี้ดว้ย  

ทัง้นี้จากภาวะความล าบากทางจรยิธรรม การถูกตัง้ค าถามจากสงัคม และความวติกกงัวล    
เรื่องอตัลกัษณ์ ภาพลกัษณ์ทีป่รากฏในฐานะการเป็นบุคคลสาธารณะ รวมทัง้ภาวะความกดดนั   
ทางเศรษฐกจิ สิง่เหล่านี้บบีบงัคบัใหส้วีก์่วงผงิตอ้งปรบัเปลีย่นสถานะของตนเองอย่างต่อเนื่อง  

บทบาทของสวีก์่วงผงิในชวีติของหลู่ซวิน่สะทอ้นใหเ้หน็ถงึความสมัพนัธท์ีม่อีทิธพิล
อย่างแท้จริง ทัง้ในด้านการท างาน การจดัการชวีิตครอบครวั และการเผชิญกบัปัญหาและ
อุปสรรคต่าง ๆ หลงัจากที่ทัง้สองเริม่ใช้ชวีติร่วมกนั สวี์ก่วงผงิมสี่วนส าคญัในการสนับสนุน   
การผลิตงานเขยีนของหลู่ซวิ่น รวมถึงการเปลี่ยนแปลงแนวทางการเขยีนในช่วงประมาณ   
10 ปีสุดทา้ยของชวีติหลู่ซวิน่ โดยเฉพาะการย้ายถิ่นพ านักตามสวี์ก่วงผงิ ซึ่งเป็นช่วงเวลาที่
หลู่ซวิน่มพีฒันาการทางความคดิและผลงานอย่างชดัเจน 

นอกจากนี้ สวี์ก่วงผงิยงัน าประสบการณ์จากบุคคลแวดลอ้มในชวีติของหลู่ซวิน่ เช่น  
จูอาน มาใช้เป็นแรงผลกัดนัในการเคลื่อนไหวเพื่อสทิธิสตรี ซึ่งเป็นแนวทางที่สวี์ก่วงผิงม ี  
ความตัง้ใจมาตัง้แต่ต้น ท าใหเ้หน็ความมุ่งมัน่ในตวับุคคลทีช่ดัเจน 

8.3 บทบาทของสีวก่์วงผิงต่อแนวทางการเขียนและผลงานของหลู่ซว่ิน 
 สวี์ก่วงผงิเป็นบุคคลที่มแีนวทางการด าเนินชวีติและอุดมการณ์ทางสงัคมที่ชดัเจน
ตัง้แต่ช่วงที่ยงัเป็นนักเรยีน โดยเฉพาะในด้านอุดมการณ์ทางการเมอืงและสงัคม สวี์ก่วงผงิ   
มจีุดยนืที่โดดเด่นจนไดร้บัการชกัชวนให้เขา้ร่วมขบวนการ 4 พฤษภาคม ในปีครสิต์ศกัราช 
1919 ซึ่งเป็นขบวนการเคลื่อนไหวทางปัญญาและการเมืองที่ส าคัญในประวัติศาสตร์จีน
สมยัใหม่ นับแต่นัน้เป็นต้นมา สวี์ก่วงผงิได้มบีทบาทอย่างต่อเนื่องในการเรยีกร้องสทิธสิตรี 
การปลดปล่อยสตร ีและการสง่เสรมิความเสมอภาคทางเพศในสงัคมจนี 
 ในดา้นงานเขยีน สวีก์่วงผงิเริม่มผีลงานเผยแพร่ในวารสารต่าง  ๆ ตัง้แต่ก่อนทีจ่ะรูจ้กั
หลู่ซวิน่ ซึง่แสดงใหเ้หน็ถงึความสามารถในการใชภ้าษาและการสื่อสารเพื่อขบัเคลื่อนแนวคดิ
ทางสงัคมอย่างเป็นระบบ แนวทางการสรา้งสรรคง์านเขยีนตลอดชวีติของสวีก์่วงผงิ สะทอ้นถงึ
ความหลากหลายทัง้ในดา้นเนื้อหา รูปแบบ และจุดมุ่งหมาย โดยสามารถจ าแนกประเภทของ
งานเขยีนทีส่วีก์่วงผงิเชี่ยวชาญออกเป็น 4 ประเภทหลกั ดงันี้ 
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1) งานบรรณาธิการและบทวิจารณ์  
สีว์ก่วงผิงผู้ต่อสู้เรื่องสิทธิสตรีมาตัง้แต่เริ่มต้น อยู่ในฐานะผู้มีบทบาทส าคัญใน

ขบวนการปลดปล่อยสตร ีงานเขยีนของสวีก์่วงผงิมุ่งเน้นไปทีป่ระเดน็ความเสมอภาคทางเพศ
เป็นส่วนใหญ่ นับตัง้แต่การเขา้ร่วมเป็นส่วนหนึ่งของ “วารสารสมาคมศษิยเ์ก่าโรงเรยีนฝึกหดั
ครสูตรแีห่งแรก มณฑลจือ๋ลี”่ (《直隶第一女子师范学校校友会会报》)  และการด ารงต าแหน่ง
บรรณาธกิารวารสาร “ปลุกโลกรายสปัดาห์” (《醒世周刊》) แห่งเมอืงเทยีนจนิ และงานเขยีน
ที่ได้ตีพิมพ์เผยแพร่ลงในวารสารหลายฉบับ ดังที่ได้กล่าวแล้วข้างต้น ซึ่งจุดเริ่มต้นของ   
การเขา้ร่วมกบัหน่วยงานทีเ่กีย่วขอ้งกบัการเรยีกรอ้งสทิธสิตรนีี้ ท าใหแ้นวทางของสวีก์่วงผงิ    
ชดัเจน อีกทัง้งานบรรณาธิการวารสารที่สวี์ก่วงผิงท าในช่วงนี้ ยงัเป็นบทบาทที่ส าคญัใน    
การอยู่เบื้องหลงัความส าเรจ็ของหลู่ซวิน่ในช่วงต่อมาด้วย  

หลงัจากที่หลู่ซวิ่นเสยีชีวิตแล้ว สวี์ก่วงผิงยงัคงท างานบรรณาธิการอย่างต่อเนื่อง     
โดยหลงัจากที่จนีเป็นฝ่ายชนะในสงครามต่อต้านญี่ปุ่ น ประมาณปีครสิต์ศกัราช 1945-1949 
สวีก์่วงผงิไดร้บัหน้าทีด่ ารงต าแหน่งบรรณาธกิารอกีหลายแห่ง อาทเิช่น บรรณาธกิารบรหิาร  
“วารสารเพื่อนสตรี” ( 《妇友》) “วารสารสตรีรายเดือน” ( 《妇女月刊》) และ “วารสาร
ประชาธิปไตยรายสปัดาห์” (《民主周刊》) โดย “วารสารเพื่อนสตรี” ( 《妇友》) ได้ริเริ่ม   
การจดัท า “คอลมัน์อภิปรายปัญหา” โดยใช้วิธีการเขยีนเชิงส ารวจสงัคมผ่านจดหมายจาก  
ผู้อ่านด้วย ซึ่งเป็นวธิกีาร “ใหม่” ยุคนัน้ 

นอกจากงานบรรณาธกิารวารสารแลว้ สวีก์่วงผงิยงัรบัหน้าทีเ่ป็นบรรณาธกิารหนงัสอืชุด 
“ความรูส้ตร”ี (《妇女知识》丛书)  การเป็นบรรณาธกิารหนังสอืชุดนี้ สวีก์่วงผงิใชว้ธิกีารเขยีน    
โดยวเิคราะห์กรณีศกึษา อาทเิช่น กรณีศกึษาเรื่องการเปลี่ยนสภาพความเป็นอยู่ของผู้หญิง
ที่ท าหน้าทีเ่ป็นหญงิรบัใชใ้นเขตเช่าเซีย่งไฮ ้และปรบัการเขยีนใหเ้ป็นบทวพิากษ์ทีเ่ป็นรปูธรรม 

นอกจากนี้สวี์ก่วงผิงยงัเผยแพร่ผลงานเขยีนร้อยแก้วด้วย อนัได้แก่ “การระลกึถึง    
ที่สุขใจ” (《欣慰的纪念》) ผลงานชิ้นนี้สีว์ก่วงผิงเขียนเพื่อระลึกถึงหลู่ซวิ่น โดยเนื้อหา
ประกอบด้วยบทความเชงิความทรงจ าและบทความวชิาการหลายชิ้น เล่าถึงชวีติประจ าวนั   
ของหลู่ซวิ่นอย่างละเอียดในบท “บันทึกประจ าวันของหลู่ซวิ่น” (《鲁迅先生的日记》) (Xu 
Guangping, 1953, pp. 17-20) โดยอา้งองิจากบนัทกึประจ าวนัทีเ่ขยีนดว้ยตวัของหลู่ซวิน่เอง  
(Lu Xun, 2005) เช่น นิสยัการเขยีน การปฏสิมัพนัธ์กบัครอบครวัและเพื่อนฝงู บทบาทของ
หลู่ซวิน่ในการต่อสูเ้พื่อเรยีกรอ้งสทิธสิตรี ในบท “หลู่ซวิน่กบัเหตุการณ์มหาวทิยาลยัฝึกหดั   
ครูสตรีแห่งปักกิ่ง” ( 《鲁迅先生与女师大事件》) (Xu Guangping, 1953, pp. 33-49) รวมถึง
การตีความจิตวิญญาณของหลู่ซวิ่น เช่น ความห่วงใยต่อเยาวชน แสดงให้เห็นถึงบทบาท   
ของหลู่ซวิน่ในการชีน้ าและช่วยเหลอืเยาวชนในบท “หลู่ซวิน่กบัเยาวชน” (《鲁迅和青年们》) 
(Xu Guangping, 1953, pp. 50-98) ทัง้ยงัเชื่อมโยงบทบาทของหลู่ซวิน่ในการช่วยเหลอืเยาวชน 
และสตร ีสอดแทรกในเนื้อหาหลายบทดว้ย (Xu Guangping, 1953) 
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2) ความเรียงประเภทจดหมาย 
ความเรยีงประเภทจดหมาย เป็นผลงานทีเ่ป็นจุดเริม่ตน้ทีท่ าใหส้วีก์่วงผงิไดเ้ริม่ตดิต่อ  

กบัหลู่ซวิน่ จนภายหลงัได้รวบรวมเป็นผลงานชิ้นส าคญัคอื “จดหมายสองถิ่น” (《两地书》) 
ทีเ่ขยีนร่วมกบัหลู่ซวิน่ ในหนังสอืทีร่วบรวมจดหมายนี้ ระบุไวว้่า “เป็นจดหมายทีห่ลู่ซวิน่เขยีน 
67 ฉบบัครึ่ง และสวี์ก่วงผิงเขยีนอีก 67 ฉบบัครึ่ง รวมเป็น 135 ฉบบั” (Lu Xun, 2022) 
แต่จ านวนจดหมายทัง้หมดทีส่วีก์่วงผงิกบัหลู่ซวิน่เขยีนถงึกนัมมีากกว่า 135 ฉบบั ซึง่บางฉบบั
ไม่สามารถเผยแพร่ออกมาได้ เนื่องจากเนื้อหาในจดหมายบางฉบบัมปีระเดน็ทางสงัคมและ
การเมอืงทีไ่ม่เหมาะสม  

การเขยีนจดหมายหากนัมากกว่า 135 ฉบบั ภายในระยะเวลาเพยีง 4 ปี แสดงใหเ้หน็
ถึงความสามารถอนัโดดเด่นของสวี์ก่วงผงิในงานเขยีน ซึ่งผลงานด้านวรรณกรรมประเภท
จดหมายนี้ มลีกัษณะเด่น 2 ประการ คอื การแสดงออกทางอารมณ์ส่วนตวัทีม่ต่ีอหลู่ซวิน่และ
การอภปิรายประเดน็ทางสงัคม  

การแสดงออกทางอารมณ์ที่พบในจดหมาย ได้แก่ การเล่าเรื่องต่าง  ๆ โดยแสดง   
ความคิดเห็นเชิงอารมณ์ในจดหมาย การแสดงออกถึงความรัก ความห่วงใยที่มีต่อหลู่ซวิ่น    
อย่างเตม็ที ่ซึง่สวีก์่วงผงิไดก้า้วขา้มขนบธรรมเนียมและจารตีเดมิ ท าใหเ้หน็ถงึการสอดแทรก
ความรกัไปพรอ้ม ๆ กบัการเปลีย่นแปลงทางสงัคม ก่อใหเ้กดิรปูแบบวรรณกรรม “รกัโรแมนตกิ   
ท่ามกลางการปฏวิตัิ” ผ่านการเขยีนจดหมาย ส่วนการอภปิรายประเดน็สงัคม คอืการบอกเล่า
สถานการณ์บา้นเมอืง แลกเปลีย่นทศันคติ และสงัคมและการเมอืงตามสถานการณ์ในขณะนัน้ 
ซึง่การบอกเล่าเรื่องราวของสวีก์่วงผงิ เป็นหนึ่งในเหตุผลหลกัทีท่ าใหห้ลู่ซวิน่ตดัสนิใจยา้ยไป
อยู่กวางเจา 

การสื่อสารความคดิผ่านการเขยีนจดหมายโต้ตอบกนัของหลู่ซวิน่และสวี์ก่วงผงินี้ 
เป็นกระบวนการส าคญัทีท่ าใหเ้หน็ได้ว่าสวีก์่วงผงิเป็นส่วนส าคญัในกระบวนการบ่มเพาะทาง
ความคดิส าหรบังานเขยีนเชงิบทความปกณิกะ (杂文) และ เรยีงความ (散文) ของหลู่ซวิน่ เช่น 
การอภปิรายผ่านจดหมายอย่างต่อเนื่องเกีย่วกบับทความปกณิกะเรื่อง “หลงัจากน่าลาจากไป
แลว้จะเป็นอย่างไร” (《娜拉走后怎样》) ทีห่ลู่ซวิน่เขยีนไวใ้นปีครสิต์ศกัราช 1923 ซึง่ไดส้ง่ผล
ต่อบทเรยีงความประเภทรอ้ยกรองของหลู่ซวิน่ทีก่ล่าวถงึเพศภาวะในช่วงต่อมา 

3) เรียงความเชิงบนัทึกความทรงจ า 
ความสามารถอีกด้านหนึ่งในด้านวรรณกรรมของสวี์ก่วงผิงซึ่งเป็นที่ประจกัษ์คือ   

การเขยีนชวีประวตัทิีม่คีุณค่าเชงิหลกัฐานทางประวตัศิาสตร ์เช่น “บนัทกึความทรงจ าหลู่ซวิน่”   
(《鲁迅回忆录》) งานเขยีนนี้ไดบ้นัทกึรายละเอยีดการสรา้งสรรคผ์ลงานและเสน้ทางความคดิ
ในช่วงปลายชีวติของหลู่ซวิน่อย่างครบถ้วนจากมุมมองของผู้มีประสบการณ์ตรง  งานเขยีน
ประเภทนี้ไม่เพียงแต่พรรณนาตามความเป็นจริงเกี่ยวกบัชีวิตประจ าวนัและอุปนิสยัของ    
หลู่ซวิ่นเท่านัน้ แต่ยงัให้ความส าคญักบัการเปลี่ยนความทรงจ าส่วนตัวให้เป็นเอกสารทาง
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วฒันธรรมทีม่คีุณค่าสาธารณะ เช่น การถ่ายทอดรายละเอยีดการมปีฏสิมัพนัธร์ะหว่างหลู่ซวิน่
กบัฉีว์ ชวิไป๋ (瞿秋白)2 ซึ่งมคีุณค่าดงัที่ “หลวิเสีย่วหงั” ได้สรุปไว้ในบทความวชิาการเรื่อง 
“การบนัทกึและการปรบัเปลีย่นภาพความสมัพนัธร์ะหว่างหลู่ซวิน่กบัเยาวชนโดยสวีก์่วงผงิ ”   
(《许广平对鲁迅与青年关系的书写与改塑》) (Liu Xiaohang, 2021, pp. 12-17) ว่า “บนัทกึ   
ความทรงจ าหลู่ซวิ่น” (《鲁迅回忆录》) เป็นงานเขยีนที่ท าให้ผู้ที่ศึกษา วิจยัหลู่ซวิ่น และ
ผลงานของหลู่ซวิน่ทัง้ทางตรงและทางอ้อม สามารถน าไปเป็นขอ้มูลอ้างองิที่ส าคญัในขอบเขต   
“หลู่ซวิน่ศกึษา” ได ้

เมื่อเปรยีบเทยีบกบันักเขยีนชวีประวตัริ่วมสมยั บนัทกึความทรงจ าทีส่วีก่์วงผงิเขยีน   
ถอืว่าแตกต่างจากนักเขยีนคนอื่น ๆ  กล่าวคอื ผลงานเขยีนของสวีก์่วงผงิโดดเด่นเรื่องการบรรยาย    
ความรู้สกึสมจริงดุจอยู่ในเหตุการณ์โดยอาศยัสิง่ของส่วนตวั  เช่น สมุดบญัชีครอบครวั และ
หมายเหตุประกอบต้นฉบบั เพื่อสรา้งบรบิททางประวตัศิาสตร ์จงึกล่าวไดว้่า นอกจากจะเป็น
การบนัทกึความทรงจ าแล้วยงัเป็นหลักฐานทางประวตัิศาสตร์ที่มคีุณค่าด้วย 

4) เรียงความประเภทสารคดี 
วรรณกรรมประเภทสารคดีของสวี์ก่วงผิง แสดงให้เห็นลกัษณะเด่นของการบนัทึก

เหตุการณ์ ณ สถานที่เกิดเหตุอย่างชดัเจน โดยรูปแบบที่เด่นชดั 2 รูปแบบ คือ การบนัทึก
ประจ าวนั และการรายงานขา่ว  

รูปแบบบนัทึกประจ าวนั เป็นรูปแบบการบนัทึกรายละเอียดการรกัษาระหว่างที่     
หลู่ซวิน่ป่วยหนัก เช่น ในงานเขยีนเรื่อง “วนัสุดทา้ย” (《最后的一天》) ไดแ้สดงใหผู้อ้่านเหน็
กระบวนการต่าง  ๆ ก่อนที่ชวีติจะหมดลมหายใจ ผ่านตราประทบัเวลารายงานทางการแพทย์ 
ซึง่แสดงให้เหน็การจดัล าดบัเหตุการณ์ตามล าดบัเวลาที่เกดิขึน้จรงิ  เพื่อให้เขา้ใจเรื่องราวได้
อย่างชดัเจนและเป็นระเบยีบ  

รูปแบบรายงานข่าว เป็นงานเขยีนที่ตพีมิพใ์น “วารสารประชาธปิไตยรายสปัดาห์”  
(《民主周刊》) สวีก์่วงผงิไดเ้พิม่บทวจิารณ์ทางการเมอืงและการบรรยายบุคคล เพื่อใหผู้อ้่าน
เหน็ภาพ ก่อเกดิเป็นรปูแบบการเขยีนขา่วรปูแบบใหม่ ซึง่ถอืเป็นเรื่องใหม่ในยุคนัน้  

การสร้างสรรค์งานเขยีนของสวี์ก่วงผิงทัง้ 4 ประเภทดงักล่าว เป็นการวิเคราะห์   
จากงานที่เผยแพร่ออกสาธารณะของสวี์ก่วงผงิ ตัง้แต่ก่อนที่จะพบกบัหลู่ซวิน่จนกระทัง่ถึง    
วาระสุดทา้ยของชวีติ จะเหน็ไดว้่า สวี์ก่วงผงิมอีตัลกัษณ์งานเขยีนในรูปแบบ “งานเขยีนจาก   
ผูเ้ป็นประจกัษ์พยาน” อนัหมายถงึการเขยีนจากบุคคลทีม่องเหน็สถานการณ์ตรงหน้าอย่างชดัเจน   
และคงรายละเอยีดให้ผู้อ่านจนิตนาการเสมอืนเขา้ไปอยู่ในเหตุการณ์ด้วย ซึ่งเป็นรูปแบบ   
การเขยีนทีส่วีก์่วงผงิถนดั (Chen Shuyu, 2009, pp. 10-12) 

                                                           
2 นกัคดิ นกัเขยีน และนกัปฏวิตัชิาวจนี  
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งานเขยีนของสวีก์่วงผงิแตกต่างจากงานเขยีนแบบเดยีวกนัของผูอ้ื่นนอกเหนือจากที่
กล่าวมาแลว้ขา้งต้น คอืสวีก์่วงผงิน าเอาสถานการณ์ทางการเมอืงผนวกรวมกบัความทรงจ าที่
ตนเองมลีงไปดว้ย ดงันัน้งานของสวีก์่วงผงิจงึมลีกัษณะเด่นเพิม่ขึน้ กล่าวคอื เป็นการเปลีย่น  
ความทรงจ าส่วนตวัไปสูว่าทกรรมสาธารณะ ท าใหเ้กดิกระแสการเคลื่อนไหวทางการเมอืง และ
การเรยีกรอ้งดา้นสทิธสิตรอีย่างเป็นรปูธรรม (Liu Siqian, 2007) 

จากการวเิคราะหร์ูปแบบงานเขยีนทัง้ 4 ประเภท ของสวีก์่วงผงิ จะเหน็ไดว้่า “งานเขยีน    
ประเภทเรยีงความ” เป็นรูปแบบที่สวี์ก่วงผงิถนัดและใช้ในการสื่อสารกบัสาธารณะมาตัง้แต่ต้น     
อนัได้แก่ “งานเขยีนประเภทเรยีงความ” โดยเฉพาะจดหมายที่รวบรวมในหนังสอื “จดหมาย
สองถิ่น” (《两地书》) หลายฉบบั เช่น ฉบบัที่ 7 ลงวนัที่ 26 มีนาคม คริสต์ศกัราช 1925    
ซึ่งสวี์ก่วงผิงได้กล่าวถึงงานเขยีนของตนเรื่อง  “ปัญหาที่พบในบางส่วนของสงัคมสตรีใน   
กรุงปักกิง่”3 (《北京女界一部分的问题》) ที่เขยีนขึน้เพื่อสะท้อนปัญหาสงัคมในมุมมองของสตรี 
เป็นตน้ 

เมื่อพจิารณาเปรยีบเทยีบกบัผลงานของหลู่ซวิน่ โดยใชเ้สน้เวลาและการจดัหมวดหมู่
ตามประเภทของงานเขยีน จะพบว่า หลงัจากเริม่มกีารตดิต่อกบัสวี์ก่วงผงิในปีครสิต์ศกัราช 
1925 แนวทางการเขยีนของหลู่ซวิน่มกีารเปลี่ยนแปลงอย่างชดัเจน โดยเฉพาะในช่วง 10 ปี  
สดุทา้ยของชวีติ หลู่ซวิน่หนัมาเขยีนงานประเภทเรยีงความและบทความปกณิกะมากขึน้ 

นับตัง้แต่ปีครสิต์ศกัราช 1927 เป็นต้นมา งานเขยีนประเภทเรยีงความของหลู่ซวิน่
เริม่ถูกรวบรวมและจดัพมิพ์อย่างเป็นระบบในรูปแบบหนังสอืชุด เช่น “หญ้าป่า” (《野草》) 
และ “หวนร าลึกถึงคราดอกไม้บาน” (《朝花夕拾》) ซึ่งสะท้อนให้เห็นถึงการเปลี่ยนแปลง   
เชงิทศิทางในงานเขยีนของหลู่ซวิน่อย่างเป็นรปูธรรม ดงัแสดงใหเ้หน็ในตาราง  

 
ตารางท่ี 2  
ตารางแสดงประเภทผลงาน ชือ่ชุด ปีพมิพ ์และจ านวนผลงานในชุด 

ประเภทของผลงาน ช่ือชดุผลงาน ปีพิมพ ์
ครัง้แรก 

จ านวนผลงานในชดุ 

หนงัสอืชุดรวมเรือ่งสัน้ ตะโกนกอ้ง 
(呐喊) 

1923 14 

หนงัสอืชุดรวมเรือ่งสัน้ ละลา้ละลงั 
(《彷徨》) 

1926 11 

 หนงัสอืชุดรวมบทความปกณิกะ ชะตากรรมปัญญาชน 
(《华盖集》) 

1926 31 

                                                           
3 งานเขยีนเรยีงความเรื่อง “ปัญหาทีพ่บในบางส่วนของสงัคมสตรใีนกรุงปักกิง่” (《北京女界一部

分的问题》) ไดร้บัการตพีมิพ์ในวารสาร “สตรรีายสปัดาห์ (《少女周刊》) ฉบบัที ่24 วนัที ่29 กุมภาพนัธ์ 
ปีครสิต์ศกัราช 1925 (Lu Xun, 2022, p. 28) 
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ตารางท่ี 2  
ตารางแสดงประเภทผลงาน ชือ่ชุด ปีพมิพ ์และจ านวนผลงานในชุด (ต่อ) 

ประเภทของผลงาน ช่ือชดุผลงาน ปีพิมพ ์
ครัง้แรก 

จ านวนผลงานในชดุ 

 หนงัสอืชุดรวมบทความปกณิกะ สุสาน 
(《坟》) 

1927 24 

 หนงัสอืชุดเรยีงความรอ้ยกรอง หญา้ป่า  
(《野草》) 

1927 23 

 หนงัสอืชุดรวมเรยีงความรอ้ยแกว้ หวนร าลกึถงึคราดอกไมบ้าน 
(《朝花夕拾》) 

1927 10 

หนงัสอืชุดรวมเรือ่งสัน้ เรือ่งเก่าเล่าใหม่ 
(《故事新编》) 

1936 8 

 
 ตารางขา้งตน้เป็นตารางแสดงประเภทผลงาน ชื่อชุด ปีพมิพ ์และจ านวนผลงานในชุด 
จากจ านวนผลงานนี้บางเรื่องได้ลงตีพมิพ์ในวารสารบ้าง บางเรื่องเป็นผลงานที่สรา้งชื่อเสยีง     
ให้หลู่ซวิ่น เช่น “ประว ัติจริงของอาคิว” (《阿 Q 正传》) “บ ันทึกประจ าว ันของคนบ้า”  
(《狂人日记》) ในผลงานประเภทชุดนี้ ได้รวบรวมบทความเดี่ยวทัง้ที่ลงในวารสารหรือ    
นิตยสารต่าง  ๆ และบทความที่เขยีนไว้แต่ยงัไม่เคยเผยแพร่มาจดัสรรให้เป็นระบบและเป็น   
ชุดรวมผลงาน 

จากตารางแสดงจ านวนผลงานของหลู่ซวิ่นที่เผยแพร่ข้างต้น เปรียบเทียบกับ      
ช่วงเวลาชีวิตของหลู่ซวิ่นและสีว์ก่วงผิง จะพบว่าหลงัจากที่หลู่ซวิ่นย้ายที่พ านักจากปักกิง่      
ไปยงัเซี่ยเหมนิจนกระทัง่ย้ายไปยงักวางเจา และเซี่ยงไฮ้ตัง้แต่ปีครสิต์ศกัราช 1926-1936    
มจี านวนผลงานออกมามากกว่าระยะแรกอย่างเหน็ไดช้ดั และแนวทางของผลงานกเ็ปลีย่นแปลง   
ไปดว้ย กล่าวคอื ก่อนปีครสิต์ศกัราช 1926 ผลงานสว่นใหญ่จะเป็นเรื่องสัน้ ถงึแมว้่าจะมผีลงาน
ประเภทอื่นอยู่บ้าง แต่กย็งักระจายตามวารสารต่าง  ๆ ไม่เป็นอนัหนึ่งอนัเดยีวกนั แต่ผลงาน
นบัตัง้แต่ปี 1923 เป็นตน้มา เริม่มกีารรวบรวมผลงานเป็นชุด จากตารางที ่2 จะเหน็ว่า มบีทความ   
ปกิณกะถึง 55 เรื่อง โดยรวมในชุด “ชะตากรรมปัญญาชน” จ านวน 31 เรื่อง และ “สุสาน” 
จ านวน 24 เรื่อง (Lu Xun, 2015) และเรยีงความถึง 33 เรื่อง แบ่งเป็น เรยีงความร้อยกรอง   
ในผลงานชุด “หญา้ป่า” (《野草》) 23 เรื่อง (Lu Xun, 2015) และเรยีงความรอ้ยแกว้ในผลงาน  
ชุด “หวนร าลกึถงึคราดอกไมบ้าน” (《朝花夕拾》) 10 เรื่อง (Lu Xun, 2017) ทีไ่ดร้วบรวมอยู่
ในหนงัสอืชุดอย่างเป็นระบบระเบยีบและเป็นเอกภาพ 

จากขอ้มูลทีป่รากฏวเิคราะหเ์ทยีบเคยีงกบัแนวทางการเขยีนของสวีก์่วงผงิ สามารถ
สรุปได้ว่า สีว์ก่วงผิงมีแนวทางการเขียนที่ชัดเจนและความถนัดที่ชัดเจนมาตัง้แต่ต้น    
ส่วนแนวทางงานเขยีนของหลู่ซวิน่เปลี่ยนแปลงไปหลงัจากที่หลู่ซวิน่และสวี์ก่วงผงิร่วมชวีติ    
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กนัแล้วจริง จากที่แต่เดิมมีงานเขยีนเรื่องสัน้เผยแพร่เป็นส่วนใหญ่ ภายหลงัมีงานประเภท
บทความปกณิกะและเรยีงความเพิม่มากขึน้อย่างเหน็ไดช้ดั นอกจากนี้ยงัพบการเขยีนเล่าเรื่อง
แบบ “งานเขยีนจากผูเ้ป็นประจกัษ์พยาน” เช่น เรื่อง “คุณฟูจโินะ” (《藤野先生》) “การเจบ็ป่วย    
ของบดิา” (《父亲的病》) ทีไ่ดร้วบรวมไวใ้นหนังสอืชุดรวมเรยีงความรอ้ยแกว้ “หวนร าลกึถงึ  
คราดอกไม้บาน” (《朝花夕拾》) ที่ตรงกบัความถนัดของสวี์ก่วงผงิด้วย จงึเป็นไปได้อย่างยิง่ว่า   
สวี์ก่วงผิงมีบทบาทต่อการพฒันาแนวคิด แนวทางงานเขยีน และรูปแบบของการเผยแพร่
ผลงานของหลู่ซวิ่นให้ชัดเจน เป็นรูปธรรม และเป็นเอกภาพมากขึ้น โดยเฉพาะในช่วงปี  
คริสต์ศักราช 1927-1936 ที่หลู่ซวิ่นและสีว์ก่วงผิงเริ่มใช้ชีวิตด้วยกันที่เซี่ยงไฮ้  แต่ทัง้นี้    
ไม่มีเอกสารใดที่ระบุชดัเจนโดยตรงว่าสวี์ก่วงผิงมีส่วนร่วม ดงันัน้ สวี์ก่วงผิงจึงอยู่ในฐานะ 
“ผูร้่วมสรา้งทีไ่ม่ปรากฏชื่อ” (Uncredited Co-author) เท่านัน้ 

8.4 การสืบสาน และต่อยอดผลงานของหลู่ซว่ิน 
ตัง้แต่สวี์ก่วงผิงใช้ชีวิตและดูแลหลู่ซวิ่นจนวาระสุดท้าย สวี์ก่วงผงิจึงมีบทบาทกบั 

หลู่ซวิน่ในทุกมติิ โดยผู้วจิยัแบ่งบทบาทดงักล่าวออกเป็น 3 บทบาทหลกั ดงันี้  

8.4.1 การมีส่วนรว่มในการผลิตงานเขียนอย่างแท้จริง 
แมว้่าผลงานทัง้หมดของหลู่ซวิน่ทีเ่ผยแพร่หลงัจากทีส่วีก์่วงผงิและหลู่ซวิน่ตดิต่อกนั 

จนกระทัง่หลู่ซวิ่นเสยีชีวิตลง จะมิได้ปรากฏชื่อของสวี์ก่วงผิงในฐานะผู้ร่วมเขียนโดยตรง 
หากแต่จากการวิเคราะห์ขอ้มูลแวดล้อมร่วมกบัการพจิารณาเส้นเวลาและแนวทางการผลิต
ผลงานตามที่แสดงไว้ในตารางที่ 2 ย่อมสามารถสรุปได้อย่างชดัเจนว่า สวี์ก่วงผงิมีบทบาท
ส าคญัและอทิธพิลต่อการสรา้งสรรคผ์ลงานของหลู่ซวิน่อย่างเป็นรูปธรรมและเป็นทีป่ระจกัษ์ 

นอกจากนี้ ยงัเห็นร่องรอยที่บ่งบอกถึงการมีส่วนร่วมของสวี์ก่วงผงิในงานเขยีนที่
ปรากฏอย่างเด่นชดั กล่าวคอื จดหมายที่สวี์ก่วงผงิและหลู่ซวิน่เขยีนโต้ตอบกนัและรวบรวม
เป็นหนังสอื “จดหมายสองถิ่น” (《两地书》) ซึ่งเป็นผลงานที่แสดงให้เหน็ถึงการสร้างสรรค์   
บทสนทนาระหว่างทัง้คู่  และเนื้อหาในงานเขยีนดงักล่าวเป็นช่องทางในการแสดงออกทาง    
ความคดิเหน็ แนวคดิ และแนวทางการด าเนินชวีติ รวมถงึมุมมองทางการเมอืง เช่น จดหมาย
ฉบบัที ่86 ลงวนัที ่3 ธนัวาคม ปีครสิตศ์กัราช 1926 ทีห่ลู่ซวิน่ไดก้ล่าวถงึหนังสอื “ประวตัจิรงิ
ของอาคิว” (《阿 Q 正传》) ฉบบัแปลภาษาองักฤษที่แปลแล้วเสร็จ แต่ยงัมีข้อผิดพลาด    
ที่ต้องการการแก้ไข (Lu Xun, 2022, p. 233) และจดหมายฉบบัที่ 92 ลงวนัที่ ธนัวาคม    
ปีครสิต์ศกัราช 1926 สวี์ก่วงผงิได้รบัหนังสอื “ประวตัิจรงิของอาควิ” (《阿 Q 正传》) ฉบบั
แปลภาษาองักฤษจากหลู่ซวิ่น สวี์ก่วงผิงได้มีการตัง้ค าถามเกี่ยวกบัการใช้ค าบางต าแหน่ง  
และเสนอว่าใหแ้กไ้ขหลงัจากทีพ่บกบั “‘อาควิ’ ตวัจรงิทีก่วางเจา”4 เพื่ออธบิายและพจิารณา

                                                           
4 อาควิ ในบรบิทนี้สวีก์่วงผงิหมายถงึหลู่ซวิน่  
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อย่างละเอยีด (Lu Xun, 2022, pp. 244-245) เป็นต้น ทัง้นี้ สวีก์่วงผงิยงัแนะน าใหป้รบัเปลีย่น
การใชค้ าในผลงานชิน้อื่น ๆ ของหลู่ซวิน่อกีหลายงาน เพื่อเสรมิความหมายเชงิอุปมาในเนื้อหา
ของบทความอย่างเหมาะสม  

แมห้นังสอื “จดหมายสองถิน่” (《两地书》) จะเผยแพร่ภายใตน้ามของหลู่ซวิน่เพยีง
ผูเ้ดยีว แต่เนื้อหาภายในกลบัสะทอ้นใหเ้หน็ถงึลกัษณะการสือ่สารแบบโต้ตอบระหว่างหลู่ซวิน่
กบัสวี์ก่วงผิงอย่างชดัเจน กล่าวคือ หนังสอืเล่มนี้มิใช่ผลงานที่เกิดจากการเขยีนฝ่ายเดียว 
หากแต่เป็นการแลกเปลี่ยนความคดิผ่านจดหมายระหว่างบุคคลสองคน ซึ่งมลีกัษณะของ   
การร่วมสรา้งสรรค์ทางปัญญา การทีช่ื่อผูเ้ขยีนปรากฏเพยีงหลู่ซวิน่อาจสะท้อนแนวโน้มของ
การจดัการสทิธใินงานเขยีน หรอือาจเป็นการเลอืกเชงิยุทธศาสตรเ์พื่อเน้นบทบาทของหลู่ซวิน่
ในฐานะนักคดิและนักเขยีนทีม่อีทิธพิล อย่างไรกต็าม เนื้อหาหลายส่วนใน “จดหมายสองถิน่”  
(《两地书》) บ่งชีว้่าสวีก์่วงผงิมบีทบาทส าคญั ทัง้ในฐานะผู้ร่วมสนทนา ผูเ้สนอแนวคดิ และ
อาจมสีว่นในการเรยีบเรยีงหรอืพฒันาขอ้เขยีนบางสว่น 

จากการวเิคราะหเ์ชงิเนื้อหา จงึสามารถตัง้ขอ้สงัเกตไดว้่า ผลงานบางชิน้ทีเ่ผยแพร่
ภายใต้นามปากกาหลู่ซวิน่อาจมไิดเ้ป็นผลงานทีเ่ขยีนโดยล าพงั หากแต่ปรากฏการมสี่วนร่วม  
ของสวี์ก่วงผงิในระดบัต่าง  ๆ การกระท านี้สอดคล้องกบัแนวคดิ “ผู้ร่วมสร้างที่ไม่ปรากฏชื่อ” 
(uncredited co-author) ซึ่งผู้วิจยัเห็นว่า การน าเสนอผลงานของหลู่ซวิน่ ควรครอบคลุมถึง 
“กระบวนการสรา้งงาน” ทีส่วีก์่วงผงิมบีทบาทอยู่ดว้ย  

8.4.2 การเกบ็รกัษาต้นฉบบัของหลู่ซว่ินอย่างเป็นระบบ 
หลงัจากที่หลู่ซวิน่เสยีชวีติแล้ว สวี์ก่วงผงิซึ่งดูแลสมบตัิของหลู่ซวิน่ทุกชิน้ มหีน้าที่    

ในการเก็บรกัษาต้นฉบบัผลงานของหลู่ซวิ่นไว้ด้วย ซึ่งสวี์ก่วงผิงมิได้เพียงรวบรวมเท่านัน้ 
แต่ยงัได้วางระบบการเก็บรกัษาไว้เป็นอย่างดี โดยการใช้ “ระบบการจ าแนก 3 ขัน้ตอน” 
ซึ่งมวีธิกีารจดัแบ่งผลงาน ดงันี้  

1) การจ าแนกตามล าดบัเวลา 
สวีก์่วงผงิใชช้่วงเวลาการสรา้งสรรคผ์ลงานของหลู่ซวิน่เป็นหลกั โดยจดัเรยีงตน้ฉบบั

ทีก่ระจดักระจายตามล าดบัปี เช่น ในการจดัพมิพห์นงัสอื “รวมผลงานหลู่ซวิน่” (《鲁迅全集》)  
ฉบบัแรกในปี 1938 สวีก์่วงผงิไดจ้ดัเรยีงต้นฉบบัตัง้แต่ปีครสิต์ศกัราช 1903 จนถงึต้นฉบบัที่    
ยงัไม่ตพีมิพก์่อนเสยีชวีติในปีครสิต์ศกัราช 1936 ซึง่แสดงถงึความเป็นระบบในมติขิองเวลา 

2) การจ าแนกตามความเก่ียวโยงของหวัข้อและเน้ือหา 
สวี์ก่วงผงิได้จ าแนกต้นฉบบัตามประเภทของงานเขยีน เช่น นวนิยาย ความเรยีง 

งานแปล จดหมาย เป็นต้น ตวัอย่างเช่น สวีก์่วงผงิไดจ้ดัหมวดหมู่บทความ 126 เรื่อง ทีไ่ม่ได ้ 
รวมอยู่ในรวมเล่มอื่น  ๆ ไว้ใน “รวมบทความนอกชุดและบทความที่ตกหล่นของหลู่ซวิ่น ”    
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(《集外集拾遗》) ฉบบัปรบัปรุงปีครสิต์ศกัราช 1957 ซึง่หนังสอืเล่มนี้ สวีก์่วงผงิไดช้่วยหลู่ซวิน่   
คดัลอกต้นฉบบัและตรวจสอบเบือ้งต้นในการพมิพ์ และแบ่งตามประเภทของงานเขยีนอย่าง
เป็นระบบชดัเจน   

3) การจดัล าดบัตามคณุค่าทางสงัคม 
เน่ืองดว้ยสวีก์่วงผงิเกรงว่าเอกสารส าคญัของหลู่ซวิน่อาจจะสญูหายหรอืไม่ครบถ้วน  

สวีก์่วงผงิจงึจดัล าดบัการเกบ็รกัษาเอกสารตามความส าคญัทีส่งัคมใหค้วามสนใจ หรอืมอีทิธพิล   
ต่อสงัคมทีเ่ลง็เหน็แลว้ว่าจะเป็นทีต่อ้งการในอนาคต ยกตวัอย่างเช่น ช่วงสงครามต่อต้านญีปุ่่ น 
สวี์ก่วงผิงใช้วธิีการแยกซ่อนเอกสารที่ส าคญัมากไว้หลายแห่ง อาทิเช่น ต้นฉบบัผลงานชุด
“หญ้าป่า” (《野草》) และ “ละลา้ละลงั” (《彷徨》) ไดแ้ยกต้นฉบบัออกเป็นหลายส่วนเกบ็ไว้
ในสถานที่ที่แตกต่างกนั และได้รบัการป้องกนัระดบัสูงสุด 

ส่วนเอกสารทางวิชาการ อนัได้แก่ งานแปลและต้นฉบบัการช าระหนังสอืโบราณ  
สวี์ก่วงผิงใช้วิธีการเก็บรกัษาโดยการถ่ายส าเนา เช่น ในปีคริสต์ศกัราช 1937 หลงัจากที ่
หลู่ซวิน่เสยีชวีติ มกีารถ่ายส าเนา “จดหมายของหลู่ซวิน่” (《鲁迅书简》) โดยสวีก์่วงผงิเลอืก
จดหมายฉบบัส าคญัที่หลู่ซวิน่เขยีนถึงบุคคลที่มชีื่อเสยีงที่เป็นเพื่อนร่วมอุดมการณ์มาถ่ายส าเนา    
เอกสารเกบ็ไว้ (Xu Guangping, 1937) เพื่อรวบรวมเผยแพร่เป็นหนังสอืและถือเป็นหนึ่งใน 
“เอกสารส าคญัทางประวตัศิาสตรว์รรณกรรม” ชิน้หนึ่งดว้ย  

นอกจากนี้ยงัมีเอกสารต้นฉบบัของหลู่ซวิ่นที่สวี์ก่วงผิงส่งมอบให้หอสมุดแห่งชาติ   
เก็บรกัษาไว้อีกจ านวนมาก ได้แก่ เอกสารในชีวิตประจ าวนัทัว่ไป เช่น บญัชี ใบเสร็จ ฯลฯ   
สวีก์่วงผงิไดเ้กบ็ไวท้ัง้หมด และแยกไวต่้างหากจากงานประเภทอื่น โดยต่อมา หอสมุดแห่งชาติ
ไดร้วบรวมไวใ้นหนังสอืชุด “รวมต้นฉบบัลายมอืหลู่ซวิน่” (《鲁迅手稿全集》) ทีไ่ดจ้ดัท าขึน้
และเผยแพร่ในปีครสิต์ศกัราช 2021 ในหมวด “เอกสารอื่น ๆ”  

 
ภาพท่ี 4 
ภาพสวีก์่วงผงิสานต่องานของหลู่ซวิน่ ทัง้การเกบ็รกัษาตน้ฉบบั งานเขยีน ลายมอืของหลู่ซวิน่ และการคดัลอก
งานของหลู่ซวิน่ (ภาพถ่ายจากหอร าลกึหลู่ซวิน่ เมอืงกวางเจา ถ่ายเมือ่ วนัที ่18 เมษายน พุทธศกัราช 2561) 
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การวางระบบดงักล่าวของสวี์ก่วงผงิ เป็นการวางรากฐานส าหรบัการสบืค้นของ   
ทัง้ผู้วจิยัและผู้ทีส่นใจในยุคหลงัไดเ้ป็นอย่างดี ทัง้ได้รบัการเกบ็รกัษา และสบืทอดโดยหอสมุด  
แห่งชาตขิองสาธารณรฐัประชาชนจนี (Lu Xun Shougao Weiyuanhui, 2021) 

8.4.3 การแก้ไขต้นฉบบัและการเผยแพรผ่ลงานของหลู่ซว่ิน 
บทบาทของสวี์ก่วงผิงในการแก้ไขต้นฉบบัและตีความต้นฉบบัของหลู่ซวิ่นที่ยงั     

ไม่มโีอกาสตพีมิพ ์ถอืเป็นหลกัฐานส าคญัอกีประการหนึ่งทีจ่ะสามารถพสิจูน์ไดเ้ป็นอย่างดวี่า 
สวี์ก่วงผงิมบีทบาทส าคญัในการผลติผลงานของหลู่ซวิน่ และมบีทบาทในการพฒันาแนวคดิ 
แนวเขยีนรวมทัง้การมสี่วนร่วมในการก่อให้เกดิผลงานขึน้เป็นจ านวนมากได้ ซึ่งงานส่วนนี้ 
แบ่งออกเป็น 4 ประเภท ไดแ้ก่ 

1) งานช าระต้นฉบบัหนังสือ “รวมผลงานหลู่ซว่ิน” (《鲁迅全集》)   
สวี์ก่วงผิงมีส่วนส าคัญในการแก้ไขข้อผิดพลาดของต้นฉบบัหนังสือ “รวมผลงาน 

หลู่ซวิน่” (《鲁迅全集》) ฉบบัพมิพค์รัง้แรกปีครสิต์ศกัราช 1938 หลงัจากทีห่ลู่ซวิน่เสยีชวีติ
ได ้2 ปี โดยนอกจากสวีก์่วงผงิจะแกไ้ขขอ้ผดิพลาดในตน้ฉบบัและขอ้ผดิพลาดในการพมิพ์แลว้ 
ยงัเป็นผูร้บัผดิชอบหลกัในการจดัพมิพห์นงัสอื “รวมผลงานหลู่ซวิน่” (《鲁迅全集》) ฉบบัแรก 
โดยใช้ต้นฉบบัที่เก็บไว้ในบ้านของหลู่ซวิ่นเป็นต้นฉบบัหลกั และตรวจสอบกบัเอกสารอื่น
เพื่อความถูกต้องก่อนตีพมิพ์ 

2) การอนุรกัษ์เอกสาร 
หลงัจากทีห่ลู่ซวิน่เสยีชวีติแลว้ สวีก์่วงผงิไดเ้ริม่รวบรวมเศษตน้ฉบบัทีก่ระจดักระจาย

มากกว่า 600 ชิ้น น ามารกัษาสภาพด้วยเทคนิคพิเศษ ท าให้ต้นฉบบัคงอยู่ และภายหลงั  
น ามารวมเป็นหนงัสอื “รวมผลงานหลู่ซวิน่” (《鲁迅全集》) นอกจากนี้ สวีก์่วงผงิยงัน าผลงาน
ทีห่ลู่ซวิน่ใชเ้วลาทบทวนแกไ้ขนาน เช่น หนงัสอื “รวมผลงานจคีงั” (《集康集》)  มารวมไวใ้น
ฉบบัรวมผลงานครัง้แรก แสดงถงึความส าเรจ็ในการจดัการเอกสารโบราณของสวีก์่วงผงิดว้ย 

3) การเผยแพรผ่ลงานสู่สากล 
สวี์ก่วงผิงมีความสามารถทางภาษารสัเซีย และมีส่วนร่วมในการเป็นผู้ตรวจทาน

ความถูกต้องของผลงานแปลเรื่อง “ประวตัิจรงิของอาควิ” (《阿 Q 正传》) ฉบบัภาษารสัเซยี 
ในช่วงทศวรรษ 1950 สวี์ก่วงผงิได้เพิม่เชงิอรรถอธบิายฉบบัแปลเพื่อช่วยลดการตีความผดิ
เน่ืองจากความแตกต่างทางวฒันธรรมไดอ้ย่างมปีระสทิธภิาพ  

นอกจากนี้ในงานจัดแสดงผลงานของหลู่ซวิ่นที่โตเกียวในปีคริสต์ศักราช 1956  
สวี์ก่วงผงิยงัมสี่วนร่วมในการเรยีบเรยีงเรื่องราวของหลู่ซวิน่ในการจดัแสดงล าดบัเหตุการณ์ 
โดยเสนอใหป้รบัเปลีย่นต าแหน่งของสว่นจดัแสดงบางส่วน ท าใหเ้รื่องราวมคีวามสอดคลอ้งกบั
ความเขา้ใจของผูช้มชาวญีปุ่่ นมากขึน้ 
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4) บทบาทการสานต่อปณิธานของหลู่ซว่ิน 
สวี์ก่วงผิงมีส่วนร่วมในการขบัเคลื่อนและเป็นศูนย์กลางของเครือข่ายวัฒนธรรม   

ฝ่ายซา้ยระหว่างปี 1946-1949 ผ่านองคก์รต่าง ๆ  และมกีารใชผ้ลงานของหลู่ซวิน่เป็นส่วนส าคญั   
ในการเคลื่อนไหว อาท ิการสง่เสรมิให ้“สมาคมวงการวรรณกรรมและศลิปะจนีเพื่อการต่อตา้น
ผูรุ้กราน” (中国文艺界抗敌协会) น าผลงานของหลู่ซวิน่มาใช้เป็นเครื่องมอืในการหาผู้สนับสนุน   
และหาแนวร่วม ซึง่มกีารระดมทุนในกจิกรรมการเคลื่อนไหวดว้ย การระดมทุนในนามของหลู่ซวิน่   
ในช่วงเวลานัน้มอีตัราความส าเรจ็สงูกว่ากจิกรรมทัว่ไปเป็นอย่างมาก  

งานสานต่อปณิธานของหลู่ซวิน่ ยงัมกีจิกรรมอื่น ๆ เช่น การฝึกอบรมนกัวจิยัหลู่ซวิน่  
รุ่นใหม่ และการสร้างเครอืข่ายทางวชิาการ และเครอืข่ายทางวชิาการนี้ไดข้ยายเป็นวงกว้าง 
จนกระทัง่ยกระดบัเป็นแขนงวชิา “หลู่ซวิน่ศกึษา” ในปัจจุบนั ซึ่งสะท้อนใหเ้หน็ถงึพลวตัของ
การผลติวรรณกรรมของประเทศจนี ทีเ่น้นการแลกเปลีย่นและการร่วมสรา้งสรรคท์างความคดิ 
ซึง่ถอืเป็นการมสีว่นร่วมใน “การผลติซ ้าทางปัญญา” ดว้ย 

8.5 บทบาทนักเขียนหญิงและนักเคลื่อนไหวทางสงัคม 
สวีก์่วงผงิยนืหยดัจุดยนืของตนเองในการใชผ้ลงานวรรณกรรมต่อสูป้ระเดน็สทิธสิตรี

มาตัง้แต่ช่วงทีเ่ป็นนักเรยีน และยงัคงมจีุดยนืเดมิมาโดยตลอด ยกตวัอย่างเช่น ช่วงทีส่วีก์่วงผงิ   
ต้องเขา้มาจดัการเรื่องภายในครอบครวัของหลู่ซวิน่ ไดเ้หน็สภาพความเป็นอยู่ของครอบครวั
และโศกนาฏกรรมของจูอนัในฐานะการเป็นเหยื่อของการสมรสแบบศกัดนิา  ได้กระตุ้นให้   
สวีก์่วงผงิมุ่งมัน่เขา้ร่วมขบวนการปลดปล่อยสตรอีย่างแขง็ขนัยิง่ขึน้ สวีก์่วงผงิพยายามพสิจูน์
คุณค่าของสตรใีนยุคใหม่ผ่านการปฏบิตัิงานในพื้นที่สาธารณะ เช่น ในปีครสิต์ศกัราช 1941   
สวี์ก่วงผงิถูกทหารญี่ปุ่ นจบักุม สวี์ก่วงผงิได้บนัทกึรายละเอยีดการทรมานจากมุมมองของ  
ผูห้ญงิและยงัน าความทุกขท์รมานทางร่างกายมาเปลีย่นเป็นวรรณกรรม โดยใชรู้ปแบบการเขยีน   
ทีต่นเองถนัด จนถอืไดว้่าเป็นส่วนหนึ่งของมติทิางวรรณกรรมทีแ่สดงใหเ้หน็ถงึการต่อสูเ้รยีกรอ้ง   
สทิธทิางเพศ ท าให้เหน็ได้อย่างชดัเจนว่า สวี์ก่วงผงิเป็นนักเขยีนหญิงและนักเคลื่อนไหวทาง   
สงัคม โดยผลงานมากมายไดร้วมไวใ้นหนังสอืชุด “รวมงานเขยีนสวีก์่วงผงิ” (《许广平文集》) 
ซึง่เป็นการรวบรวมเรื่องราวในชวีติและผลงานของสวีก์่วงผงิไวอ้ย่างละเอยีด โดยทีผ่ลงานนี้   
ได้ถูกกล่าวถึงในงานวชิาการอยู่บ้าง อาทเิช่น บทความวชิาการของ “ข่งเจาฉี และข่งเจี้ยน” 
(孔昭琪、孔见) ทีน่ ามาวเิคราะหเ์พิม่เตมิในบทความวชิาการ เรื่อง “รอยเทา้อนัรุ่งโรจน์ของ   
ผู้พิทกัษ์หลู่ซวิ่นคนหนึ่ง : บทวิจารณ์ ‘รวมงานเขยีนสวี์ก่วงผิง’” (《一名鲁迅卫士的光辉

足迹——评‘许广平文集’》) (Kong Zhaoqi & Kong Jian, 2007, pp. 24-27)  
สวีก์่วงผงิมไิดเ้ป็นเพยีงผูส้นับสนุนหลู่ซวิน่ในชวีติประจ าวนั แต่ยงัเป็นนักเขยีนหญงิ    

ที่มีจุดยืนทางสงัคมชดัเจน โดยเฉพาะในประเด็นสทิธิสตรี การที่สวี์ก่วงผงิสามารถเปลี่ยน
ประสบการณ์ส่วนตวั เช่น การถูกจบักุมและทรมาน ใหก้ลายเป็นวรรณกรรมทีม่พีลงัทางการเมอืง   
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และสงัคม สะท้อนใหเ้หน็ถงึความสามารถในการใชพ้ื้นทีส่าธารณะเพื่อสรา้งการเปลี่ยนแปลง 
ซึ่งสอดคล้องกบัแนวคิด “ผู้ร่วมสร้างที่ไม่ปรากฏชื่อ” (Uncredited Co-author) ที่เสนอว่า   
ผูม้บีทบาทในการแลกเปลีย่นความคดิและผลกัดนัเนื้อหา แมจ้ะไม่มชีื่อปรากฏในฐานะผูแ้ต่ง    
กถ็อืเป็นสว่นหนึ่งของกระบวนการสรา้งสรรคผ์ลงาน 

ดงันัน้ บทบาทนักเขยีนขา้งต้น และงานดา้นต่าง ๆ  ทีส่วีก์่วงผงิพยายามผลกัดนัเสมอมา   
จงึแสดงใหเ้หน็ว่าสวีก์่วงผงิมบีทบาททัง้ในฐานะนักเขยีนหญงิทีม่จีุดยนืทางสงัคม และในฐานะ
ผูม้สีว่นร่วมในการขบัเคลื่อนแนวคดิของหลู่ซวิน่ผ่านการสนับสนุน การแลกเปลีย่นทางปัญญา 
และการสรา้งพืน้ทีท่างวรรณกรรมทีส่ะทอ้นอุดมการณ์ร่วมกนั 

ในวยัชรา สวี์ก่วงผงิยนืหยดัอุดมการณ์ของตนเองและไดร้บัต าแหน่งรองเลขาธกิาร 
สภาบรหิาร พร้อมทัง้ผลกัดนัการแก้ไขกฎหมายสมรส โดยระบุ “ลขิสทิธิร่์วมกนัของคู่สมรส    
ในงานเขยีน” ลงในบทบญัญตัทิางกฎหมาย ซึง่เหน็ได้อย่างชดัเจนว่า บญัญตันิี้สอดคล้องกบั
ประสบการณ์ส่วนตวัของตนเองในการท างานเคยีงคู่กบัหลู่ซวิน่ และเป็นขอ้พสิจูน์อกีขอ้หนึ่ง     
ทีย่นืยนัไดว้่าสวีก์่วงผงิมบีทบาทส าคญัในการขบัเคลื่อนผลงานของหลู่ซวิน่อย่างแทจ้รงิ  
 
9. บทสรปุ 

การศกึษาครัง้นี้มวีตัถุประสงค์เพื่อวเิคราะห์บทบาทและความส าคญัของสวี์ก่วงผงิ   
ในฐานะบุคคลเบื้องหลงัที่มีส่วนร่วมในการสร้างสรรค์และขบัเคลื่อนผลงานทางสงัคมของ    
หลู่ซวิน่ โดยมุ่งเน้นการตรวจสอบความสมัพนัธ์ระหว่างทัง้สองบุคคลในช่วง ปีครสิต์ศกัราช 
1927-1936 ผ่านขอ้มูลเชงิประวตัิศาสตร์ เอกสารส่วนตวั และลกัษณะการเปลี่ยนแปลงของ
เนื้อหาในงานเขยีนของหลู่ซวิน่ 

ผลการศกึษาชีใ้หเ้หน็ว่า สวีก์่วงผงิมบีทบาททีช่ดัเจนในหลายดา้น ไดแ้ก่ การสนับสนุน   
ทางความคดิ การจดัการชวีติและกจิกรรมทางวชิาการ การแลกเปลี่ยนอุดมการณ์ และการมี
ส่วนร่วมในกระบวนการผลติผลงานของหลู่ซวิน่ โดยเฉพาะในช่วงเวลาทีห่ลู่ซวิน่หนัมาเขยีน  
งานประเภทเรยีงความและบทความทีส่ะทอ้นประเดน็ทางสงัคมและการเมอืงมากขึน้ 

แม้ชื่อของสีว์ก่วงผิงจะไม่ปรากฏในฐานะผู้แต่งร่วมในผลงานของหลู่ซวิ่นอย่าง     
เป็นทางการ แต่จากการวเิคราะหข์อ้มูลเชงิโครงสรา้งและเนื้อหา สามารถระบุได้ว่าสวีก์่วงผงิ   
มบีทบาทในฐานะ “ผูร้่วมสรา้งทีไ่ม่ปรากฏชื่อ” (Uncredited Co-author) ซึง่การวเิคราะห์ผ่าน
กรอบแนวคดินี้ ช่วยให้สามารถตอบวตัถุประสงค์ของการศกึษาได้อย่างชดัเจน กล่าวคอื  
การยนืยนัว่าสวี์ก่วงผงิมบีทบาทต่อการพฒันาแนวคดิและการผลติผลงานของหลู่ซวิน่ในเชงิ
โครงสรา้งและเนื้อหา ไม่ใช่เพยีงในระดบัสนับสนุนส่วนตวั แต่เป็นการมสี่วนร่วมในกระบวนการ   
สรา้งสรรคอ์ย่างแทจ้รงิ  
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อย่างไรกด็ ีแม้ผลการศกึษาจะชี้ใหเ้หน็อย่างชดัเจนว่าสวี์ก่วงผงิมบีทบาทส าคญัใน
การสนับสนุนและขบัเคลื่อนผลงานทางสงัคมของหลู่ซวิ่น ทัง้ในด้านความคดิ เนื้อหา และ    
การจดัการชวีติและงานเขยีน แต่ชื่อของสวี์ก่วงผงิกลบัไม่ปรากฏในฐานะผู้ร่วมสร้างผลงาน
อย่างเป็นทางการในผลงานของหลู่ซวิน่ 

เหตุผลส าคญัทีอ่าจจะใชอ้ธบิายปรากฏการณ์นี้ สามารถเขา้ใจไดผ้่านบรบิททางสงัคม
และวฒันธรรมของจนีในช่วงต้นศตวรรษที่ 20 ซึง่ยงัคงมโีครงสร้างอ านาจแบบชายเป็นใหญ่ 
และจ ากดับทบาทของสตรใีนพื้นที่สาธารณะ โดยเฉพาะในแวดวงวชิาการและวรรณกรรม    
การทีส่วีก์่วงผงิเลอืกท างานเบือ้งหลงัอย่างต่อเนื่องในขณะทีห่ลู่ซวิน่มชีวีติอยู่ อาจสะทอ้นถงึ  
ขอ้จ ากดัทางโครงสรา้งทีไ่ม่เปิดโอกาสใหส้ตรไีดร้บัการยอมรบัอย่างเท่าเทยีม 

นอกจากนี้ ยงัอาจมีปัจจยัด้านความสมัพันธ์ส่วนตัว หรืออาจเป็นความตัง้ใจของ 
หลู่ซวิน่เอง ทีอ่าจมองว่างานเขยีนเป็นพืน้ทีส่่วนบุคคล หรอืไม่ต้องการใหค้วามสมัพนัธส์่วนตัว
กลายเป็นประเดน็ในพืน้ทีส่าธารณะ ซึง่เป็นเรื่องทีพ่บไดบ้่อยในบรบิทของนกัเขยีนยุคก่อน  

ดว้ยเหตุนี้ การทีช่ื่อของสวีก์่วงผงิไม่ปรากฏในฐานะผูร้่วมสรา้ง จงึมไิดห้มายความว่า
ไม่มบีทบาทในกระบวนการสรา้งสรรค ์หากแต่เป็นผลจากโครงสรา้งทางสงัคม วฒันธรรม และ
ความสมัพนัธเ์ชงิอ านาจในยุคนัน้ ซึง่ผลการศกึษานี้ ไดช้่วยยนืยนับทบาทของบุคคลเบือ้งหลงั
อย่างสวีก์่วงผงิในฐานะผูม้สีว่นร่วมอย่างแทจ้รงิ แมจ้ะไม่มชีื่อปรากฏในฐานะผูแ้ต่งกต็าม ทัง้นี้
สาเหตุของปรากฏการณ์ดงักล่าว ยงัสามารถน ามาศกึษาใหล้กึซึง้ยิง่ขึน้ไดใ้นอนาคต  
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